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Kalevalaisten Naisten Liiton kulttuuri- ja jasenlehti

15.5.2015, 54. vuosikerta, numero 2. Pirta ilmestyy nelja kertaa vuodessa.
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KALEVALAA TUOREESTI
KAIKISSA KOLKISSA

Suoloja vettd, muuten en ndd. Bdd, bdd.

Istun poyddn kulmalla Jyvdskyldn Vesilinnan juhlasalin
ndyttamolld. Jannittad. Mummoni vanhasta, hieman jo
koinsyomadstd Sadksmaen juhlapuvusta tehty kansallispu-
kuni kiristad, mutta se ei haittaa pontevaa runoesitystd.
Jyvaskyldn helkatytét - myo6s mind ja muut alaluokka-
laiset - saamme olla mukana nuorten ja aikuisten luon-
torunokimarassa juhlistamassa Kalevalanpdivdd. Suoloja
vettd, muuten en ndd. Bdd, bdd, on minun repliikkini.

Tuosta ikimuistoisesta hetkestd on jo liki 50 vuotta, mut-
ta kokemus on sailynyt vahvana. Runo, kalevalaisuus ja
yhdessd tekeminen ovat vieneet minut vuoteen 2015. Nyt
juhlimme juhlavuosiaan viettdvid Kalevalaisten Naisten
Liittoa, Kalevalaa ja Kanteletarta. On aika katsoa tuoreesti
ja uudella tavalla eteenpadin.

Kalevalan pdivand 28.2.2015 Finlandia-talon saliin pel-
mahtaa valtava joukko nuoria ja lapsia. Helmat heiluvat,
kannat kopisevat ja ilo raikaa. Kalevalaisten Naisten Lii-
ton 80-vuotisjuhlavuoden padjuhla voi alkaa. Istun talla
kertaa katsomossa, mutta ajatukset ovat tuolla Vesilinnan
lavalla liki viidenkymmenen vuoden takana. Mind ja me
kaikki voimme olla onnellisia, silld toista sataa perinteen
uudelleen rakentajaa ja tarinoiden tulevaisuuteen siirta-
jdd on nyt joukossamme. Yhteinen juhla todisti, ettd pe-
rinne eldad sinussa, minussa ja meissd. Juhlatunnelmista
lisaa lehden sivuilla.

Runon voimaa, nimenomaan nykyrunon mahtia poh-
tii kolumnissaan Vilja-Tuulia Huotarinen. Han kehottaa
nauttimaan runon ddnteistd ja rytmistd kun ymmarrys
loppuu. Tekstiin pitdd mennd tdysilla mukaan! Kokeilkaa,
silld uusi ajatus virkistad ja puhdistaa. Muusikko Soila
Sariola tulkitsee Kanteletarta, Kalevalaa ja Suomen Kan-
san vanhoja runoja tdssd ajassa. Musiikki on tullut Soila
Sariolan eldmdan jo didinmaidossa, mutta soinnut eldvat
ja muuntuvat koko ajan.

Pohjolan pirut, Vdaindmoinen ja Kullervo ovat ikuistettu-
na helsinkildisissa patsaissa. Jos et pddse paikan pdalle
katsomaan, maistele makupaloja Kirsti Mdkisen ja Kati
Solastien patsasretkestd lehdessd tai perehdy koko kier-
rokseen Helsingin Kalevalaisten Naisten verkkosivuilla.
Kesddn voit jo kurkistaa Aila Niemisen kiinnostavassa ar-
tikkelissa Seurasaaren juhannusperinteesta.

PAAKIRJOITUS

Juhlavuodet ovat tarkeitd, silldi ne antavat syyn nostaa
esille vanhoja tuttuja asioita uudesta nakokulmasta. Seu-
raavaksi kalevalaisten naisten jdrjestimd juhlakiertue
avaa syyskauden Tampereella, Jyvdskyldssd, Kuopios-
sa, Joensuussa, Oulussa ja Helsingissa. Juhlaillat tuovat
Kalevala Korun ja kalevalaisuuden keskelle arkeamme.
Syyskuussa on meilld kaikilla mahdollisuus avata toimin-
taamme ystaville, tyotovereille ja yhteistyokumppaneille.
Tervetuloa joukolla mukaan juhlailtoihin, joissa paikalli-
nen voima ja valtakunnallinen viesti yhdistyvat.

Kansallispukuja tuuletetaan taas tina kesdna kaikkialla.
Seurasaaressa on juhlatuuletus 8.8.2015, mutta ainakin
Imatralla, Jokioisilla, Raumalla, Jyvdskyldssd, Haminas-
sa, Luumaelld, Lappeenrannassa, Leppdvirralla ja Tampe-
reella tuuletetaan myds. Kansallispuvun virallinen syn-
tymapdivd on 5.8. Ensimmadinen tuuletuspiknik pidettiin
Imatralla viisi vuotta sitten ja sen jalkeen tapa on levinnyt
nopeasti. Ota puku kaapista ja mene tuulettamaan ja ja-
kamaan puvun tarinaa!

Voit my0Os ldhted kesdiselle kulttuurimatkalle Kuhmoon
ja Vienan Karjalan maisemiin. Kuhmon kulttuuriviikon-
lopun aikana kesdkuussa voit kuulla runolaulua P&iivo-
lan pidoissa, kulkea vesireittia kareliaanien jaljilla, kuul-
la tarinoita rajaseudun elamadstd, nauttia kuhmolaisesta
luonnosta ja paikallisesta ruokaperinteesta sekd sukeltaa
seikkailuun lasten mukana.

Vauhdikasta kalevalaista runon, soiton, laulun ja tanssin
kesda kaikille!

Annamari Maukkonen

M R

LY

pyj






Mennelisyys ja

nykyisyys olivat

Teksti Maria llonen, kuvat Tuomas Elenius

yhta

Perinteen todistettiin olevan vahvasti elossa Kalevalaisten Naisten Liiton juhla-
vuoden konsertissa Kalevalan pdivdand. Myytit kietoutuivat yhteen nykypdivdn

kanssa ja runolaulu vaihtui rdppiin.

Finlandia-talo tdyttyi sankasta joukosta perinteen ystavid,
kun Kalevalaisten Naisten Liitto juhlisti 80-vuotisjuhlaan-
sa. Ennen varsinaista konserttia nautittiin ohjelmasta ja
ostoksista kalevalaisella torilla, jossa yleisoa viihdyttivat
muun muassa konserttia juontaneet pohjalaisesta perin-
teestd ammentavien Duudsoneiden Jarppi ja HP, Vuoden
nuori pelimanni-palkinnon saaneet Lempddldn Helka-
nuoret seka vauhdikas kansanmusiikkiyhtye Roihu.

Suuri osa juhlavieraista oli pukeutunut kansallispukui-
hin, kuten my0s Harman kansallispukuja ylladn kanta-
neet Helsingin Kampissa asuvat Auli ja Juha Salmi. Aulin
juuret ovat kuitenkin vahvasti Pohjanmaalla.

- Kylla tuo Juha on kysellyt, voiko turkulainen pitda
Harman kansallispukua. Kylld voi, jos on ollut neljakym-
mentd vuotta naimisissa hdrmaldisen kanssa, Yli-Har-
madstd kotoisin oleva Auli nauroi ja viittasi mieheensd.
He nauttivat tunnelmasta ja ovat iloisia Kalevalan ole-
massaolosta.

- Erityisesti arvostan Mauri Kunnasta, joka on tehnyt
Kalevalan tutuksi myos lapsille Koirien Kalevalallaan,
Juha Salmi sanoi.

Kansallispukunsa Salmet aikovat pukea ylleen ainakin
vield Kansallispukujen tuuletuspdivana elokuussa.

Kalevalaisten kanssa
samaa Mmatkaa

Kalevalaisella torilla oli mahdollisuus kokeilla kalevalais-
ta jdsenkorjausta, ostaa Kalevala-henkisid tuotteita tai
tutustua Kalevalaisten Naisten Liittoon ja Kalevala Ko-
run juhlavuoden Vdilke-koruun. Arvonnassa Valke-korun
voitti itselleen Leena Malja ITkaalisista. Nahtdvana oli toki
muitakin Kalevala Korun koruja sekd puuesinekokoelma
1940-luvulta.

Torilla tuotteitaan oli myymadssd jo kaksikymmentd vuotta
sitten Kalevalasta innostunut Mai Niemi. Hinen suunnit-
telemissaan vaatteissa ja asusteissa elda Kalevalan henki,
tietdjdkansa ja shamanismin perinto.

- Olemme kulkeneet Louhen ja Vdindmoisen kanssa
yhtd matkaa, han nauroi ja sanoi kertovansa Kalevalan
tarinaa heimokoruissaan, joita 10ytyy ldhes kaikissa va-
risavyissd ja laitettavaksi kaulaan, hiuksiin, ranteisiin.

- Kalevala on valtava aineisto ammennettavaksi ja
kiinnostusta 16ytyy myos Suomen rajojen ulkopuolelta,
han iloitsi.
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Elavaa ja uudistuvaa perinnetta

Kalevalaisen torin hyorindstd hiljennyttiin varsinai-
sen juhlakonsertin alkuun, jonka polkaisivat juonnol-
laan kdyntiin Jarppi ja HP. Konsertin aluksi lava tdyttyi
eri-ikdisista helkanuorista eri puolilta Suomea. Riitta Var-
puharjun ohjaamassa esityksessaan Voit sd olla mun kaa?
he todistivat perinteen eldvan nuorissakin sukupolvissa.

Helkojen jalkeen juhlaan toi laulavan tervehdyksensd Ka-
levalaisten Naisten Liiton puheenjohtaja Sari Kaasinen
kanteleineen. Han innosti kovasti myos miehia mukaan
Liiton luonnollisen naisvaltaiseen toimintaan.

Perinne sdilyy, mutta muuttaa myds muotoaan ja uusiu-
tuu, runolaulu vaihtuu rdappdykseen. Pitkdsen Matti ja
Heiddn Alhaisuutensa esitti monitaiteellisen kansanmu-
siikkia, rdppia ja tanssia yhdistelleen ja tunteisiin vahvas-
ti vaikuttaneen teoksen Kalawhale, jossa uuteen oli tai-
tavasti yhdistetty vanha myos ndyttamadlla kuvia hdiden
vietosta Karjalan runomailla vuodelta 1921.

Viliajan jdlkeen Duudsoneiden HP uhkaili laulavansa
Jarpin suohon, mutta lavalle saatiin kuitenkin daniteat-
teri Iki-Turso. Kolmetoista laulajaa ja tanssijaa herdtti
eloon Kalevalan myyvytit esityksessddn, joka sisalsi laulua,
soittoa, tanssia sekd ehka mielenkiintoisimpana osuutena
kilpalauluimprovisaation, jonka aiheeksi napattiin sattu-
manvaraisesti iltapdivdlehdesta ajankohtainen aviokriisi.

Juhlaan osallistuneet saivat nauttia hienosta ohjelmasta
ja tunnelmasta ja kiitosta kerdsi perinteen taitava nivo-
minen nykypdivadn monipuolisen ohjelman muodossa.
Mennyt, tuleva ja ikiaikainen olivat yhtd. Perinne on vah-
vasti kiinni tassd padivassa.

Kirjoittaja on folkloristiikan yo Helsingin yliopistosta.




Vilke toistaa aaltojen hiomien kivien
muotoa muistona Kalevalan alkutarinasta
ja veden emosta. Paljon on muuttunut,
mutta enemman pysynyt: kalevalainen
nainen. Vaikka sarmat ovat aikojen
kuluessa silinneet, sisin on
muuttumaton.

Se on sitkea ja luja, taitava ja kaunis.

Juhlavuoden koru kevdan ja |
kesan juhliin. L

79 euroa / pronssi g
129 euroa / hopea
Postituskulut lisataan hintaan.

Tilaukset:
toimisto@kalevalaistennaistenliitto.fi tai

puh. 050 4122 021.
Val'mlstet_t_u ykS|n0|k'eudeI|'§ Kalevalaisten l KALEVALAISTEN
Naisten Liitolle. Design Saija Saarela. MNAISTEN LTI
Myynnissa rajoitetun ajan.
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JUHLAVUODEN 2015 TAPAHTUMIA

Kanteletar 175 vuotta,

Kalevala 180 vuotta ja

Kalevalaisten Naisten Liitto 80 vuotta

Toukokuu

su 24.5. Ritvalan helkajuhla. Kalevalamittaisia helkavirsia laulava
neitojen kulkue lahtee Ritvalan Raittinristilta klo 14.00. Juhla jatkuu

Ritvalan Seurantalonmaella, Valkeakosken Saaksmaki, Ritvalan kyla.

Lisatietoja http:/menyt.fi/#rns-212

Kesakuu
11.-12.6. Kulttuurimatka Vienan Karjalaan, jarjestajana Juminkeko

12.-14.6. Kuhmon valtakunnalliset kulttuuripaivat, Kuhmon
Kalevalaiset Naiset

11.-14.6. Helkanuorten valtakunnallinen kesaleiri Kuhmossa

saarisaatio

Heinakuu

18-26.7. Rauman pitsiviikot. Ma 20.7. Kalevalaisten Naisten Liitto
esilla Marelan pihalla, os. Kauppakatu 25. Samana iltana kansallis-
pukutuuletus.

Elokuu

8.8. Kansallispukujen juhlatuuletus, valtakunnallinen tapahtuma
Seurasaaressa Helsingissa klo 12-15

20.8. klo 17-19 Taiteiden yo Suomalaisen Kirjallisuuden Seurassa,
Hallituskatu 1, Helsinki*

20.8. Kalevala Korun kulttuurisaation apurahojen jako klo 16

Syyskuu
Kalevalaisten naisten juhlakiertue Kalevala Korun kanssa

paikallista ohjelmaa ja korumuotindytos: Tampere 15.9./ Jyvaskyla
16.9./ Oulu 17.9./ Kuopio 18.9. / Joensuu 19.9.

Vuosikokouspdivat Helsinki 25.-26.9.2015
pe 25.9.2015 Kklo 14-16 vierailu Suomalaisen Kirjallisuuden Seurassa

pe 25.9.2015 Kalevalaisten naisten ja Kalevala Korun juhlakiertue
paattyy Helsinkiin, jarjestdjana Helsingin ja Suur-Helsingin
Kalevalaiset Naiset ja Espoon Kalevalaiset

la 26.9.2015 Kalevalaisten Naisten Liiton vuosikokous, Helsinki

Lokakuu
2-3.10. Turun kirjamessut

9.10. klo 14-16 Aleksis Kiven paivan tilaisuus Suomalaisen
Kirjallisuuden Seurassa, Hallituskatu 1, Helsinki*

24.10. Kalevalainen kekri - mystiset syomingit Suomenlinnassa
Helsingissa. Kalevalaseuran kekrinpdivan seminaari.

Marraskuu

Juhlavuoden loppuhuipennukseksi paikallisyhdistyksia kannus-
tetaan sytyttamaan tarinatulia yhteistyossa oman alueensa eri
toimijoiden kanssa.

Yhteistyossa ovat mukana Helkanuorten liitto, Kalevala Koru Oy,
Kalevalaseura, Sibelius-Akatemian kansanmusiikin aineryhma,
Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, Seurasaarisaatio ja Talon-
poikaiskulttuurisaatio.

*SKS:n tilaisuuksiin on vapaa paasy.

Tapahtumia jarjestetaan koko vuoden ajan useilla eri paikka-
kunnilla. Seuraa Liiton verkko- ja FB-sivuja!

;.
., ALFRED
" KORDELININ

Chaaraa
bdirsadinted reinad

OK-opintokeskus

Seuraa tapahtumakalenteria osoitteessa www.kalevalaistennaistenliitto.fi
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Teksti Ja}'no Liimatainen, kuvat Tuomas Elenius
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Nayttelyn avasi Designmuseon johtaja Jukka
Savolainen. Maljapuheeseen yhtyi Kalevalaisten
Naisten Liiton toiminnanjohtaja Sirpa Huttunen.

"Hdr"l'hl !

KESTIKARTANOSTA CATWALKILLE

Kalevalaisten Naisten Liiton juhlavuoden ndyttely Kesti-
kartanosta catwalkille esittelee parhaimpia makupaloja
yhdistyksen 80-vuotiselta taipaleelta.

Helmikuussa Designmuseon Arabian galleriassa avautui
suomalaista perinnettd luotaava nayttely Kestikartanos-
ta catwalkille, jonka on koonnut juhlavuottaan viettava
Kalevalaisten Naisten Liitto. Samaan juhlahumuun ovat
pddsseet luonnollisesti my0s tdnd vuonna juhlavuosiaan
viettavat 180-vuotias Kalevala ja 175-vuotias Kanteletar.

Nayttelyn avasi Designmuseon johtaja Jukka Savolainen,
joka totesi kalevalaisuuden olevan luovuuden ldhteen,
josta voimme ja meiddn kannattaisi ammentaa ideoita
edelleen tdndkin pdivdnd. Kalevalaisten Naisten Liiton
toiminnanjohtaja Sirpa Huttunen toi esiin huomionarvoi-
sia seikkoja maamme naisten asenteesta ja saavutuksista
vuosikymmenien saatossa. “Sormi ei ole jdanyt tekevdn
suuhun” -sanonta pitdd hyvin paikkansa, silla Huttunen
toi esiin suomalaisen naisen tarmokkuuden sekd kekse-
lidisyyden jo pula-ajoista ldhtien. Kun metallia ei ollut,
raaka-ainetta rakastettuihin kalevalakoruihin kerattiin
omasta metsastimme. Suotta ei puhe tuonut esiin nai-
td naisia “hiljaisen tyon puurtajina”. Tdhdn asemaan on
suomalainen nainen yleensd joutunut tyytymddn, mutta
tulokset ovat olleet sitten oma lukunsa.

KORUISTA HUONEKALUIHIN

Nayttely kattaa hienosti kalevalaisten naisten vauhdik-
kaat toiminnan vuodet. Itse ndyttelytilaan tulijan toi-
vottaa tervetulleeksi Louhi. Kyseessd on Emil Halosen
vuonna 1945 tekemd pronssiveistos, jossa Louhi, Pohjo-
lan itseoikeutettu emdantd, on valmiina vastaanottamaan
sisddn astuvat vieraat. Taustalla ndkyvat uljaat kuvat
1940-luvulla perustetusta Ravintola Kestikartanosta, joka
oli aikansa tunnetuimpia ja suosituimpia ravintoloita Hel-
singissd. Nayttelyssa on esilld tdhdn pdivdan hyvin sai-
lyneitd ravintolan puisia huonekaluja.

Mukana ndyttelyssd on myOs Arabian astiastoja seka
Germund Paaerin Kalevala Korulle vuosikymmenia sit-
ten suunnittelemia puuesineitd. Kaiken kruunaa Pariisin
Muotiviikkojen catwalkille asti yltaneet Paola Suhosen
suunnittelemat huikean upeat asut, jotka ovat saaneet
ndyttavyytensa runsaista eri Kalevala Korun rakastetuista
korumalleista. Kalevala Koru on muutenkin laajasti mu-
kana eri vuosien korumalleilla, joista tuoreimpana Saija
Saarelan Liiton juhlavuodelle suunnittelema Vdlke-riipus.

Nayttely on tiivis katsaus menneisiin vuosikymmeniin,
suomalaisen naisen uutteruuteen ja tinkimattomyyteen
sekd suomalaiseen designiin.

Kirjoittaja on fil.yo
Helsingin yliopistosta.

EHDIT VIELA!

Nayttely on avoinna 31.5. asti.
Designmuseo Arabian Galleria
avoinna

ti-pe 12-18

la-su 10-16

ma suljettu

Hdmeentie 135, Helsinki




Historiallinen
helkakulkue

Sddksmden Ritvalassa jdrjestetddn vuosittain
helkajuhla, jossa tytot ja naimattomat naiset
kulkevat laulaen kyldn ldpi.

Ritvalan helkajuhlalla on poikkeuksellisen pitkd historia.
Tyttdjen ja naimattomien naisten kulkueen juuret ulottu-
vat niin kauas, ettei tapahtumassa voida edes puhua his-
toriasta vaan menneisyydestd, silld sitd alettiin taltioida
kirjalliseen muotoon vasta folkloristiikan uranuurtajien
Elias Lonnrotin ja Kaarle Aksel Gottlundin vieraillessa
Ritvalassa 1800-luvun alkupuoliskolla. Gottlundin muis-
tiinpanema sitaatti vuodelta 1824 summaa aikansa kyla-
ldisten ajatusmaailman helkakontekstista:

“Ritvalan vainiot ja pellot lakkaapi kasvamasta ja he-
telmid antamasta, silloin kuin kansa ndaihin kylldstyypi
tahi tdmdn vanhan tavansa heittdd.”

Nykyisen muotonsa helkajuhla on saanut 1900-luvun en-
simmadisind vuosikymmenind, jolloin vanha perinne elpyi
1880-luvulla alkaneen tauon jalkeen. Helkakulkue on tyt-
tojen ja naimattomien naisten kulkue, jonka kulkureitti
on ristinmuotoinen. Helkavirsid laulava kulkue paattyy
piiriksi maelle, jossa juhlallisuudet jatkuvat.

Osallistuville kriteerit ovat selvat: kulkueessa laulavan on
oltava naimaton nainen tai tyttd. Lapsuudesta asti muka-
na ollut helkajuhlatoimikunnan puheenjohtaja Leena Val-
keapdd painottaa tapahtuman merkityksellisyyttd nuor-
ten naisten eldmassa.

- Ikdhaitari on laajentunut nuorempaan suuntaan vii-
meisen parinkymmenen vuoden aikana. Ritvalassa synty-
neet tai asuneet didit ovat avainasemassa, silla he tuovat
lapsiaan kulkueeseen. Myos hyvin pienid tyttdjd tuodaan
kulkueeseen, tosin ei aivan alusta asti, koska matka on
niin pitka. Tarked tunneside on silloin mukana, kun oma
lapsi on kulkueessa.

Valkeapdd kertoo, ettd huolimatta tapahtuman paikal-
lisuudesta, mukaan kulkueeseen on tullut my0s muita
asiasta kiinnostuneita.

- Kulkueessa ei ole pelkastdan Ritvalassa asuvia lap-
sia, vaan my0s ldhipiirissd asuvia, joiden vanhemmat
ovat aiheesta kiinnostuneita. Kyseessd on voimakas ta-
pahtuma, kulkue, jota muut katsovat ja kuuntelevat. Se
vaatii paljon rohkeutta laulaa muiden kuunnellessa, kun
pitdisi osata kaikki sanat.

Useisiin vanhoihin kulttuureihin sisadltyy nuoren naisen
tai naisten suorittama hedelmallisyysjuhla tai -rituaali,
jonka motiivina on jonkinlainen kosmoksen suotuisuu-
den ylldpitdminen, vaikkapa juuri viljan kasvun siunaus.
Ritvalan naisille ja tytoille helkajuhla on voimaannuttava
kokemus, jossa vallitsee yhteisollisyyden tunne.

Teksti Helmi Uuksulainen,
kuvat Ritvalan Nuorisoseura




Tana vuonna Helkajuhla aloitetaan Valkeakosken kaupunkiin
+ kuuluvassa Sadksmaden Ritvalassa helluntaina 24.5. klo 14.

Juhlakulkueen juuret

Juhlan alkuperasta on kolme erilaista syntyteoriaa — lyriik-
kansa puolesta agraarivuoden avaava peltojen siunausriit-
ti voisi pohjautua pakanuuden ajalle, toisaalta Matti Kuu-
sen arvioiden mukaan mahdollisesti 1200-1300-luvulle,
jolloin dominikaanimunkit vieraillessaan Sddksmaelld
jattivat jalkeensd konseptin ristikulkueesta. Itdmerensuo-
malaisen kulttuurin tutkija, professori Pertti Virtaranta
esitti, ettd Sadksmadelle kulkuelaulun olisivat istuttaneet
inkerildiset vaimot, jotka muuttivat alueelle Virosta kato-
vuosiksi sinne paenneiden miesten mukana. Helkajuhlan
kerroksellisuutta tunnollisimmin on tutkinut Elsa Endjar-
vi-Haavio. Alkuperdstd voidaan Kiistelld, mutta tapahtu-
ma on sdilynyt paikallisille asukkaille omaa identiteettia
rakentavana kulttuurisena vahvistajana.

Helkakulkueperinne elpyi uudelleen vuonna 1903, kun
Ritvalan ensimmadisen kansakoulun opettajatar Armiida
Mannerin oppilaat muistelivat helkalauluja ja pyysivat,
ettd niitd ryhdyttdisiin jalleen laulamaan. Seuraavana
vuonna helkajuhlasta tuli VPK:n jarjestama isanmaalli-
nen kotiseutujuhla. Sotavuosien jalkeen 1950-1960-lu-
vuilla helkajuhla oli iloisimmillaan, mutta 1970-luvun
alussa kulkueen suosio hiipui siind madarin, ettd mukaan
tarvittiin entistd enemmadn nuoria elvyttamdan tapahtu-
maa takavuosien veroiseksi. Koettiin, ettei alueen asuk-
kailla saa olla valtaa katkaista mitddn niin pyhaa ja aja-
tonta traditiota.

(jatkuu) »

o= —




“Minkaslaisia virsia Ritvalassa lauletaan”

Helkavirsien lyriikka on ennen litterointia kulkenut to-
denndkoisesti suullisena ja korvakuuloon perustuvana
tietona, jota vahvat laulajasuvut ovat kantaneet. Varsi-
naisia lauluja on lyhyiden alku- ja loppulaulujen keskella
kolme; Mataleenan, Inkerin ja Annikaisen virret. Balla-
deissa kerrotaan kolmen naisen tarinat. Jeesus ja Maaria
ovat kiitoksen kohteina lopputoivotuksessa, joten sanoi-
tukseltaan laulu on kristinuskon savyista.

Laulajilla ei ole papereita, joten nykyddnkin rohkeimmat
ja kokeneimmat laulajat asettuvat kulkueessa etummai-
siksi, ja aivan nuorimmat, ”pikkuiset pirisemassa”, kave-
levadt peranpitdjina.

- On Kkerrottu, ettd vanhan perinteen aikana etumai-
nen rivi lauloi sdkeen, josta se siirtyi siten taaksepdin,
ettd seuraava rivi lauloi sen uudestaan. Sde kulki siten
rivi kerrallaan kulkuetta taaksepdin, mikad tarkoittaa, ettd
yhden virren laulaminen on kestanyt hyvin pitkaan. Kos-
ka virsid on monta ja niitd on laulettu helatorstaista ke-
sdakuun puolelle asti, voisin kuvitella, ettd laulettiin yksi
virsi kerralla. Nykydan kulkue laulaa samaan aikaan seka
saman sdkeen ettd kertosdkeen, kertoo Valkeapaa.

Juhlan rituaalisen hengen nimissd on ilmeistd, etta kul-
kueessa kannetaan oman seudun kansallispukua. 1900-
luvun alussa on kokeiltu kokovalkeaa pukukoodia Sdaks-
maden kirkkoherran ehdotuksesta, mutta tdllaisesta ei in-
nostuttu sen koommin. Yhtendistd linjausta etsiskellen
pdddyttiin 1920-luvulla vakiinnuttamaan kansallispuku
juhlakulkueen suuntaa antavaksi sadannoksi. Globalisoi-
tuvassa 2010-luvun Suomessa kansallispukuja ei enaa
ndhda itsestddn selvind juhla-asuina.

- Kulkueeseen osallistuvat lapset puhuvat helkajuhla-
puvuista, eivat kansallispuvuista.

Peruskoulun opetussuunnitelmaan on Ritvalassa upotettu
helkavirsien laulunsanojen ja kansantanssien opettelua.
Perinne jatkuu vaivattomasti ja lapset ovat luontevasti
innolla mukana suuressa, erikoisessa juhlatapahtumassa.
On verrattain tarkedd, ettd helkajuhlan tapaista uniikkia,
aineetonta kulttuuriperintéd edustavaa perinnettd voi-
daan ylldpitad ndin rennolla otteella.

- Kyseessd on pitkdn ajan kuluessa syntynyt perinne.
Jdrjestelyt ovat tietylld tavalla koko ajan kdynnissd, ja
kaikki tietdd missd kohtaa taytyy ruveta hoitamaan mi-
takin. Jos kylddan muuttaa uusi perhe, heiddn on helppo
solahtaa mukaan. Siivoustalkoissa saattaa olla kolme- tai
neljakymmentd ihmistd maelld haravoimassa: mitd enem-
man ihmisid, sita hauskempaa ja nopeampaa tyo on, ja
sivussa tarinoidaan ja vaihdellaan kuulumisia, sanoo Val-
keapaa.

Valkeapdd toteaa my0s helkajuhlan tulevaisuuden olevan
valoisa. Tapahtuman nadkyvyyttdkdan ei ole tarvinnut
saddella hampaat irvessd, silla mediahuomiota tarvitaan
rajallisesti.

- Tdma juhla on luonteeltaan pieni. Totta kai haluam-
me mukaan paljon ihmisid, ja toivomme, ettd he ovat
tyytyvdisid ndkemaddnsd ja saavat yhteisollisen kokemuk-
sen. Toinen puoli on kuitenkin se, ettd se on hiljainen
tapahtuma - Suomen kaljateltattomin juhla eli ei mikaan
festivaali. Kunnioitamme eleettomyyttd, helkakulkue on
aika hiljainen. Voisihan sinne laittaa ddnentoiston, jolla
se kuuluisi kymmenen kilometrin sateelld, mutta se ei ole
meiddn juttumme.

Valkeapdd toivoo, ettd kukin voi tulla seuraamaan
helkajuhlaa omana itsenddn. Toiset tulevat puhtaasta
mielenkiinnosta, jotkut haluavat maistaa palan sitd suo-
menuskon tai pakanuuden aikaa, jota ajattelevat juhlan
edustavan. Osa katsojista haluaa olla osa ainutlaatuista
perinnettd tai kenties pukeutua kansallispukuun, tai mat-
kalle voi vieda silkka tiedonjano ja kiinnostus folkloreen.
Yhta kaikki, kokemus on todenndkdisesti rikastuttava.

Kirjoittaja on folkloristiikan toisen vuoden opiskelija
Helsingin Yliopistosta.




Kuva Karisto / Jyrki Nisonen

KOLUMNI

YKYRUNOUTTA ETSIMASSA

Luin Tua Forsstromin runokirjan Lokakuun iltana soudin

jdrvelle kevddnd, jonka aikana kdvin ldpi suurta eldmdnmauutosta.
Silloin agjattelin: “Ilman tdtd kirjaa minulla ei olisi mitddn.” Ja heti
sen jalkeen: "Mikd voima taiteella tdytyy olla saadakseen minut
kokemaan ndin!”

Silti monen kasvoille nousee vaivaantunut ilme, kun tulee puhe

Teksti Vilja-Tuulia Huotarinen

VAIKEA RUNOUS

Minkaan ei tarvitsisi pidatelld runouden lukemista. Voi-
simme pdastelld vauhdikkaasti sivulta sivulle niin kuin
plaraisimme proosaa. Menisimme kielen mukaan ja nau-
raisimme ja itkisimme ja kun ymmarrys loppuisi, heittai-
simme jdrjen hiiteen ja antaisimme runon vaikuttaa mei-
hin ddnteillddn ja rytmillddn. Voisimme pysdhtyd yhden
sanan adrelle, vain koska se olisi mahdollista. Lukisimme
samaa runoa monta kertaa huolehtimatta siitd, saamme-
ko kirjaa loppuun.

Mutta kirjakaupan runohyllylld empii lukija otsallaan sy-
vat rypyt. Olisiko varmempaa ottaa tuo Sananlaskuja ja
elamanviisauksia, siitd ainakin tietdd, mitd se sisaltda...

Sanotaan, ettd nykyrunoutta on vaikea ymmadrtda. Tai-
teen tehtdva ei ole ndyttda meille sitd, minkad jo tieddm-
me. Taide antaa meille jotakin, mitd emme osaa odottaa.
Kaikki eivat pida yllatyksistd. Yhden kirjan jdlkeen voi
kuitenkin kokeilla toista. Kenties vasta viidenteen samais-
tuu. Silld sekin on taiteen tehtava, antaa meille jotakin,
mikd muistuttaa meitd itsestimme. Mitd enemman lukee
sitd useamman kirjan kohdalla niin tapahtuu.

Vield nykyrunouden vaikeudesta. Runoilija ei yritd teh-
dad runoistaan hankalasti ldhestyttavia. Pdinvastoin, ru-
noilija pyrkii kirjoittamaan selvdsti. Han haluaa tietda,
mistd on kysymys. Silloin ei mitenkddn riitd, ettd met-
sda kutsuu pelkdksi metsdksi. Metsd voi tarkoittaa mo-
nia erilaisia metsid. Siksi runoilija kutsuu sitd tunnelman
mukaan tuulten pesdksi tai pimeyden kehdoksi. Kaikki
sitd yleisemmin sanottu tekisi runon kerta kaikkiaan liian
vaikeaksi ymmartda.

KAUNEUDEN VAATIMUS

Niinkin sanotaan, ettd runouden tulisi olla kaunista.
Kuusitoistavuotiaana panin runooni AIV-pressun. Siita-

nykyrunoudesta.

hén sitd kirjoittaa, mika ldheltd 16ytyy. Kaupunkilainen
kirjoittamisen opettajani Asko Martinheimo Kkiitti minua
konkreettisuudesta. Pari vuotta myohemmin innostuin
kuitenkin runoilemaan myrskydvdstd merestd, jota kuva-
sin lokkien keinuksi. Silloinen opettajani, Kullervo Jarvi-
nen, puuskahti: ”Mistd sind tieddt, mika keinu meri niille
on, eldvat henkensa kaupalla!”

Nykyddn olen palannut AIV-pressujen aikaan. Mika ta-
hansa materiaali on kiinnostavaa. Runous eldd kielensd
varassa. Kauneus syntyy kokonaisuudesta. Se, mikd on
rumaa ja hatkahdyttavaa, voi olla totta.

AJATON RUNOUS

Nykyrunoudesta ei yksinkertaisesti pidetd yhta paljon
kuin vanhemmasta runoudesta. Kun radiossa toivotaan
runoja, harvoin yksikddn on Kkirjoitettu talld vuosituhan-
nella. Toisaalta en tiedd ketddn, joka pitdisi mistd tahansa
proosasta. Eri asia on, jos 10ytdd kirjan, joka vaikuttaa
niin kuin tuo Tua Forsstrémin runokirja vaikutti minuun
- ilman sitd ei olisi mitdan muutakaan. Jos luemme pel-
kdstddn vanhoja ja tuttuja teoksia, mita uutta opimme
itsestamme?

Lopuksi lukuvinkki: Juuli Niemen Tuhat tytartd. Se ilmes-
tyi muutama kuukausi sitten, ehtaa nykyrunoutta siis.
Siind on lyhyita ja pitkida, kauniita ja rumia, helppoja ja
vaikeita runoja. No niin, nyt tietad, mita kirja sisdltaa!
Otsarypyt sileiksi. Ei ole muuta peldttavad kuin ettd ihan
pikkuisen muuttuu ihmisena.

Runoilija, nuortenkirjailija ja sanataideopettaja
Vilja-Tuulia Huotarinen vierailee Pirran vuoden 2015
kolumnistina.
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Juhannus on keskikesan isﬂurin;zuhla
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sen ikiaikaisia perinteitd egelenp'é'i.rif?'riiden
sisdltoa usein kyseenalaistamatta.

Keskikesdan keskeisimpid elementteja ovat kokkotulet ja
juhannussalot korkeilla kukkuloilla ja madilld, huvimajat
ja koivunlehvait pihoilla ja taloissa, tanssi ja leikki tulen
tai salon ympdrilld sekd enteiden luku luonnon tai ve-
den ddrelld. Alkujaan juhlaa vietettiin sddnjumala Ukon
juhlana ja sen tarkoituksena oli varmistaa monin tavoin
maatalousyhteisossa tulevan vuoden viljasato ja hedel-
madllisyys.

Juhannuskokkoa pidetddan vuotuisista juhlatulista yha
kaikkein elinvoimaisimpana. Entisaikaan kokolle menoa
pidettiin niin tarkednd, etta sielta pois jadmisen katsottiin
uhkaavan koko yhteison onnea. Tapana oli, ettd kokolle
vietiin oma oksa tai kokkomuna, jota sitten haudottiin
kuumassa tuhkassa. Juhannuskokkoperinne on maas-
samme osa yleiseurooppalaista tapaa polttaa tulia kevat-
juhlien aikana. Tdnddn kokkoja poltetaan yleisesti koko
maassa, alun perin tapa tunnettiin vain itdisessd osassa
maatamme.

Potoskavaarassa ammuttiin laukauksia

[tdsuomalaisten juhannusaattoa kuvaili ensimmadistad ru-
nonkeruumatkaansa tehnyt Elias Lonnrot, joka osallistui
Potoskavaaran talon juhlamenoihin Kiteella vuonna 1828.
Lonnrot kertoo kyldldisten rakentaneen kokkoja korkeille
paikoille ja polttaneen niitd myohdan illalla auringonlas-

8]

Teksti Aila Nieminen, kuvat Seurasaarisaatio

kun jalkeen. Ldhes joka talolla oli hdnen mukaansa oma
kokko, johon oli koottu poltettavaksi vanhoja Kkarhia,
soutuveneitd ja kuivia puita. Kokon ympdrilld myds tans-
sittiin, laulettiin runoja ja ammuttiin ilmaan laukauksia.
Viinapullokin kiersi miesten keskuudessa.

Laukausten vaihtoa lukuun ottamatta Lonnrotin kuvaus
juhannusaaton vietosta voisi olla tdstd ajasta. Juhannus
kokoaa ystavat, perheet ja suvut yhteen polttamaan kok-
koja, saunomaan, juomaan ja seurustelemaan. Mokeiltd
piipahdetaan lavatansseihin ja kaupunkikodeista 1dhde-
taan rokkijuhlille tai kokkojuhliin. Keskikesdn lyhyt yo
saa kansan valvomaan ja maahan saapuvan turistin ham-
mennyksiin. Matkailijat ympari maailmaa tulevat Pohjo-
laan ihailemaan valoisaa kesdyotd tai keskiyon aurinkoa.

Juhannusyon kasvuvoima

Pohjolan kesdyo on juhannuksena lyhimmillddn ja kas-
vit ovat usein saavuttaneet kukintonsa. Pdivat lyhenevat
aattoillan jadlkeen ja y0t vastaavasti pimenevat. Tassd ly-
hyessd aattoillan hetkessd uskottiin olevan salaperdistd
voimaa, jota tavoiteltiin onnen ja menestymisen saavutta-
miseksi. Pihamaalle rakennettiin lehtimajoja ja nurmelta
kerattiin kastetta, jonka uskottiin tuovan terveytta. Kotei-
hin tuotiin yrtteja ja kukkia sekd oven molemmin puolin
aseteltiin koivunlehvid. Nama tavat eldvat yhd, vaikka ta-
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pojen ei enda suoranaisesti katsota liittyvan uuden sadon
tai karjaonnen turvaamiseen, terveyden varmistamiseen
tai puolison nakemiseen. Enemmankin korostetaan yhtei-
sollisyyttd ja yhdessa oloa pitkdn, pimean talven jalkeen.
Ahvenanmaalla ja rannikon ruotsinkielisissd pitdjissa
pystytettiin kukkakimpuilla, lehtikoynnoksilla ja kruu-
nuilla sekd purjeveneilld ja aurinkopyorilld koristeltuja
juhannussalkoja. Koristelusta vastasivat kylan asukkaat
yhdessd ja vaativaa pystytysta valvoi toimeen erikseen
nimetty salkokapteeni. Ahvenanmaalla juhannussalot
ovat olleet niin olennainen osa kyldkuvaa, ettd ruotsa-
lainen Nils Mdnsson Mandelgren piirsi taidehistoriallisen
tutkimusretkensd tuloksena juhannussalon Hammarlan-
din Torpin kyldkarttaan jo vuonna 1871. Eckeron salkoja
on pidetty Ahvenanmaalla kaikkein komeimpina, ja niitd
tiedetddn aiemmin olleen useita kymmenid. Juhannussal-
kojen ikdad ei ole osattu madrittdd, mutta tapaa pidetdan
lehtikoristelua nuorempana.

Juhannussaari Helsingissa

Pddkaupungin tunnelmallisin ja kansainvalisin kokko-
juhla jdrjestetddn nykyisin Seurasaaressa, jossa Suomen
suven suloisinta juhlaa on vietetty jo yli sadan vuoden
ajan. Kulttuurihistoriallisesti arvokas museosaari kokoaa
luonnon ddrelle erityisesti lapsiperheitd ja kaupunkiin
saapuvia turisteja. Miten Seurasaaressa on onnistuttu sai-

lyttdmaan ikiaikaiset perinteet juhlan tunnelmaa tai sen
perinteitd rikkomatta?

Seurasaaren juhannusvalkeat on yksi vanhimmista sadn-
nollisesti jdrjestetyistd kesdatapahtumista Suomessa. Juh-
lan alkuunpanijana toimi intendentti ja kansatieteilija
Niilo Valonen, joka loi juhlalle oman muotonsa vuonna
1954. Ensimmadistd tapahtumaa vietettiin juhannusperin-
teet tarkasti huomioiden. Taman jdlkeen juhlaa on tietoi-
sesti ajanmukaistettu sen alkuperdistd sisdltod ja merki-
tysta arvostaen.

Tana juhannuksena Seurasaaressa julkistetaan urbaanin
juhannussalkokilpailun voittajaty6t. Kilpailun tuomarina
toimii Ahvenanmaalla lapsuutensa viettinyt muotoilija
Stefan Lindfors. Juhannuskokkojen rinnalla palaa Mari-
ka Walldénin suunnittelema tuliveistos Ukkosen henki,
joka kuvastaa taiteilijan ndkemystd sdanjumala Ukosta.
Kesdyon runopihalla luetaan ja kirjoitetaan suven runo-
ja. Taika- ja loitsupolulla yleis6a opastetaan paitsi kuule-
maan myo0s lukemaan juhannusenteitd. Lavatanssit ja yo-
jamit, suviset laulut ja aisakeinut saavat nekin korostetun
aseman keskikesdn juhlassa monien muiden ikiaikaisten
elementtien lisaksi. Mikali kokko on nuorisonne mielesta
vain kasa rannalle kerattyjd risuja tai oksia, jotka syty-
tetddn aattona palamaan, toivotamme nuorison tervetul-
leeksi karjalaisen sankakokon rakennuskurssille.
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RALEVALAISIA

Teksti Kirsti Makinen ja Kati Solastie
Kuvat Tiina Rantanen ja Kaarina Paivinen

PAISASIELUA

Kalevala eldd luontevasti keskelld pddkaupunkilaisten arkea. Siitd kertovat useat
kadunnimet, kuten Sammon- ja Vdindmoisenkatu sekd monet yritykset Lemmin-

kdisestd Pohjolaan sekd Ilmariseen.

Kalevala-aiheisia patsaita on pystytetty Helsinkiin hdmmdstyttdvdn useita. Kaikki eivdt
ole historiallisia - mukaan mahtuu myds moderneja, tdmdn pdivdn patsaita.

Mikali mielit perehtyd Helsingin Kalevala-aiheisiin patsaisiin, se on nyt erityisen
helppoa. Helsingin Kalevalaiset Naiset on nimittdin koonnut verkkosivulleen
virtuaalikdvelyn patsaalta patsaalle. Tervetuloa mukaan!

Robert Stigell: Vainamaoinen, 1888 ja llmarinen, 1888,
Vanha ylioppilastalo, Mannerheimintie 3

Helahteli hauin hammas

Helsingin keskeisintd paikkaa, Vanhan ylioppilastalon
pddovea koristavat mytologiamme keskeissankarit Vdi-
namoinen ja Ilmarinen. Robert Stigellin veistokset ovat
vuodelta 1888.

Stigellin Vdindmoinen soittaa myyttistd hauen leuka-
luista kanneltaan ja saa koko luomakunnan soittonsa lu-
moihin. Vdindmoisen soittoa on sanottu suomalaisen tai-
teen synnyn kuvaukseksi. Stigellin Ilmarinen on arkisissa
askareissa, takomassa tarkedd tyokalua auraa.

Veistosten sankarit on kuvattu dynaamisina yldspdin
suuntautuvassa liikkeessd. Kantele ja aura vahvistavat
horisontaalisina elementteind hahmojen symmetrisyytta.
Stigellin Vdindmoinen ja Ilmarinen viittaavat nuorison
tehtavdan yhteiskunnan henkisind ja aineellisina raken-
tajina. Tdstd muistuttavat my0s pddoven ylld sanat Spei
suae patria dedit - Isanmaa antoi toivoilleen.

Hilda Flodin: Pohjolan pirut, 1901, Aleksanterinkatu,
Pohjolan talo, Kluuvi

Pohjolan pirut

Aleksanterinkadulla sijaitseva palovakuutusosakeyhtio
Pohjolan talo valmistui vuonna 1901, suunnittelijoina
arkkitehdit Herman Gesellius, Armas Lindgren ja Eliel
Saarinen. Talon jyhkedd sisddnkdyntia koristavat irviste-
levat Pohjolan pirut.

”Ndilla Pohjolan talon sisddnkdyntia koristavilla hah-
moilla ei ole tahdottu kuvata ketdan konttorimme naista”,
suvaitsi Pohjolan johtokunnan puheenjohtaja, vapaaher-
ra Sebastian Gripenberg vakuuttaa talon vihkidisjuhlassa
joulukuussa 1901. Pohjolan pirut on tosin suunnitellut
nainen, taiteilija Hilda Flodin.

Patsaiden maara on lisaantymassa: pian mukaan liittyy
myos Musiikkitalon edessa oleva Reijo Hukkasen Laulupuut-veistos.

Helsingin muihin kalevalaisiin patsaisiin ja juhlavuoden tammeen
voit tutustua nyt virtuaalisesti Helsingin Kalevalaisten Naisten

yhdistyksen verkkosivuilla http:/www.hkn.fi/fi/helsingin-kalevalaiset-patsaat/



Emil Wikstrom: Elias Lonnrot ja Vainamainen, 1902,
Lonnrotin puistikko, Lonnrotinkatu 5-7, Kamppi

Elias Lonnrot ja Vainamoinen

Emil Wikstromin vuonna 1902 suunnittelema massiivi-
nen Elias Lonnrotin patsas hallitsee Lonnrotinkadun var-
rella Vanhankirkon ja Ressun lukion valista puistikkoa.
Patsas paljastettiin monien vaiheiden ja takaiskujen jal-
keen vasta 18. lokakuuta 1902.

Veistoksen Lonnrot merkitsee muistiin Vdindmoisen
Vipuselta saamia mahtisanoja. Patsaan jalustan edessa
istuva neito leikkaa hiuksiaan kieliksi Vdindmoisen kan-
teleeseen. Neito on ajan tyylin mukaan myds lyyrinen
laulurunouden hengetér ja eurooppalaisen muistomerk-
kitradition mukaisesti Lonnrotin muusa. Unelmiinsa vai-
punut neito vastaa ihannekuvaa kansasta, joka kasvatta-
jansa jalkojen juuressa odottaa kansallisen tietoisuutensa
herdamista.

Kysyi mielta miekaltansa

C. E. Sjostrandin veistos Kullervo puhuu miekalleen
sijaitsee Kaupungin puutarhan pihassa Taka-To60lossa.
Aidattu alue on ollut patsaalle tarpeen, silld nuoriso osoit-
ti Hesperian puistossa mydtdtuntoaan Kullervoa kohtaan
roikkumalla hdanen miekkansa varassa ja vahdn valia kat-

komalla sen.

Sjostrand oli ruotsalaissyntyinen kuvanveistdjd, jota pi-
detdan suomalaisen kuvanveiston perustajana. Sjostrand
teki lukuisia Kalevala-aiheisia teoksia. Kullervo-veistos

valmistui vuonna 1868.

Veistoksen Kullervo on yhdistelma Pohjolan mytologis-

ta hahmoa ja antiikin atleettista sankaria.

C. E. Sjostrand: Kullervo puhuu miekalleen, 1868,
Kaupungin talvipuutarhan piha, Elaintarha >>

-

Alpo Sailo: Larin Paraske, 1949, Hakasalmen
puisto, Mannerheimintie, Etu-Tocdlo

Runonlaulajan patsas

Alpo Sailon Larin Parasken patsaasta tuli vuonna 1949
ensimmadinen julkinen naismuistomerkki. Se on edel-
leen kaupungin ainoa historiallisen naisen ndkodispatsas.
Sailo suunnitteli kuuluisan inkerildisen runonlaulajan ja
itkuvirsien taitajan patsaan vuonna 1936 yhdeksi Kaleva-
la-talon suomalaisia runonlaulajia esittdvistd veistoksista.
Sailon elinikdinen haave Kalevala-talosta, erddnlaisesta
kalevalaisen kulttuurin Pantheonista, jdi kuitenkin toteu-
tumatta.

Hakasalmen puistossa sijaitsevaa sympaattista patsasta
on myohemmin yritetty siirtad Karjalatalon lahelle.
Helsingin kalevalaiset naiset kukittavat Larin Parasken
joka vuosi syyskauden aloitustilaisuudessaan.

Kuva Kirsti Makinen




KALEVALAN KERTOMAA

Teksti Maria llonen, kuvat Ville Paul Paasimaa
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Rajattomassa ja Saaga Emsemblessd vai-
kuttava Soila Sariola ammentaa materiaa-
lia musiikkiinsa Suomen Kansan Vanhoista
Runoista, Kantelettaresta sekd Suomen luon-
nosta. Han kuljettaa suomalaista kulttuuria
ylpeydelld myos maamme rajojen ulkopuo-
lelle. Vastapainoa tuo intiimimpi sairaala-
muusikon tyo.

Kalevalan pdivdnd julkaistiin kansanmusiikkildhtoista
musiikkia esittdavdn Saaga Ensemblen toinen levy Kuul-
lella, joka sisdltad yhdeksdn uutta, parin vuoden aikana
syntynytta kappaletta. Esikoislevy Polku ilmestyi kaksi
vuotta sitten.

- Levy on tdynnd kuvanomaisia hetkid. Sanoitukset
ovat syntyneet samaan tahtiin savellysten kanssa hyvds-
sd biisikierossa, Soila kuvailee levyn tekoprosessia.

Han iloitsee erityisesti siitd, kuinka levylld on saatu eri
soitinten, kuten kanteleen harmonin ja viulun seka lau-
luosuuksien eri savyt esiin.

Kanteletar ja Suomen Kansan Vanhat Runot ovat Soila
Sariolalle valtava inspiraation lahde. Musiikkiprojekteis-
saan hdn pukee kansanrunon uusiin vaatteisiin ja suoma-
lainen kulttuuri ja luonto ovat muutenkin vahvasti lasna.

- Kantelettaren kielen kauneus inspiroi ja Suomen
Kansan Vanhat Runot ovat ehtymdton ldhde, joka ei tule
koskaan kalutuksi loppuun, hdn sanoo.

Levylld kansanomaisuus on puettu modernimpaan muo-
toon. Kaikki yhtyeen jasenet ovat osallistuneet kappalei-
den tekemiseen ja levy huipentuu Soilan veljen Jyrin Sa-
riolan sdveltimadan melodiaan, jonka tekstind on Aleksis
Kiven Suomenmaa-runo.

Luonnollisesti kansanmusiikki

- Meitd on neljd sisarusta ja kolme meista on
muusikoita, Eeva-Leena Pokelan ja sellisti
Raimo Sariolan tytar Soila kertoo perheestdan.

Musiikkiperheessa kaikki soittimet olivat
aina saatavissa ja kokeiltavissa, musiikki oli
jatkuvasti lasna. Itsestdan selvdd muusikon |
tielle lahteminen ei Soilalle kuitenkaan ollut. *

- Olen kylla kapinoinut sitd vastaan.
Yldasteen jdlkeen suunnittelin matkaoppaaksi
tai poliisiksi ryhtymistd, mutta ehkd menin
kuitenkin siitd, mistd aita on matalin. Haasteet
kuitenkin kasvavat ja panokset kovenevat eteenpdin
mentdessd muusikon uralla.

Sibelius-lukiosta 10ytyi samanhenkisid ihmisiad ja lukion
jalki tie vei Kokkolaan opiskelemaan kansanmusiikkia ja
sielta Sibelius-Akatemiaan, josta Soila Sariola valmistui
vuonna 2005 kansanmusiikin maisteriksi padaineenaan
laulu. Kansanmusiikki oli luonnollinen valinta.

- Kansanmusiikki on ollut minussa aina.
Sibelius-Akatemian kansanmusiikkilinjalla opiskellaan
eri laulun lajeja kuten runonlaulua, rekilauluja ja arkki-
veisuja.

Vuonna 2011 Soila aloitti 'jatko—opinnot tohtorikoulutuk-
sessa tutkimusaiheenaan Adni ja mieli - miten taiteet yh-
distyvadt minussa.

Taustansa musiikkiperheessd hdn on kdantanyt voimava-
rakseen ja kiittdd vanhempiaan, jotka ovat tukeneet uran
tiukoissa paikoissa. Lammolla hdan muistaa myds isovan-
hempiaan Marjatta ja Martti Pokelaa, joiden kanssa han
sai onnekseen eldd my0s osan aikuisikdansa.

- Heiddn kanssaan ehdin kdydd monta syvallistd kes-
kustelua.
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Rajattomasti suomalaista kulttuuria maailmalle

Vaikka Soila on musiikin saralla monessa mukana, ha-
nen pddtyonsa on edelleen kuusihenkinen, jo kolmetois-
ta albumia julkaissut lauluyhtye Rajaton. Suomalainen
perinne ja kulttuuri ovat vield vahvemmin ldsnd Saaga
Ensemblessd, mutta my0Os Rajaton kdyttdd suomalais-
ta luontoa inspiraation ldhteendan. Rajaton keikkailee
Suomen lisdksi eri puolilla maailmaa ja yhtyeen jdsenet
kertovat suomalaisen kulttuurin tarinaa eteenpdin esiin-
tymismatkoillaan.

Juhlavuoden Kalevala seisoo kirjahyllyssa

- Kalevala on vahva muisto menneisyydestd ja voimme
olla ylpeitd eepoksestamme. Itselleni Kanteletar on tosin
helpompi inspiraation ldhteend sen suunnattoman kau-
niiden tekstien vuoksi. Suomen Kansan Vanhat Runot
taas kiehtovat autenttisuutensa ja murteidensa takia, Soi-
la miettii.

Han on onnellinen my6s omasta uniikista kielestamme
ja sen asemasta. Matkustelu maailmalla on auttanut ym-
madrtamddn suomalaista kulttuuria entista paremmin.

- Kalevala on koko maailman kulttuuriperimassa yksi
hienoimpia asioita. Onneksi sitd osataankin kunnioittaa
sille kuuluvalla tavalla.

Musiikki hyvinvoinnin osana

Rajattomalla on kdynnissa yhteistyoprojekti Aivosdation
kanssa. Yhtye esiintyi Aivosddtion hyvaksi jarjestettavas-
sd konsertissa Finlandia-talolla huhtikuussa. Sielld heille
asennettiin anturit pdahdn ja tutkittiin musiikin vaikutus-
ta heiddn aivotoimintaansa EEG-laitteiden avulla ennen
konserttia ja konsertin jdlkeen. Myos yleiso pddsi kon-
sertin aikana seuraamaan musiikin vaikutuksia aivotoi-
mintaan.

- Tdmad on mielenkiintoinen projekti. Musiikilla ja tai-
teella yleensakin on suuri vaikutus paranemisprosessei-
hin, Soila sanoo.

Musiikin monitoiminaisen uusin aluevaltaus on sairaa-
lamuusikoksi kouluttautuminen. Sairaalamuusikot ovat
monelle vield tuntematon asia. Soilan on tehtdvdan kou-
luttanut alaa Pariisissa alaa opiskellut ja Suomessa pio-
neerityotd tehnyt Uli Kontu-Korhonen.

- Sairaalamuusikot kiertdvdt huoneesta toiseen ja jos-
kus musisoidaan myo0s sairaalan aulassa. Pitda olla val-
mius kohdata kaikenlaisia tilanteita, potilaiden kanssa tu-
lee vastaan intiimejd ja herkkid hetkid. Sairaalamuusikon
tyo on hyvaa vastapainoa suurelle yleisolle esiintymiseen.




TyOssd kohdattavat potilaat voivat olla pienid keskosvauvo-
ja tai saattohoitopotilaita, vastaan voi tulla mita tahansa.
Improvisaatio ja lasndolo ovat tdrkeita taitoja.

- Kalevalamittainen runous toimii hyvin myos sairaala-
tyOssd, esimerkiksi vauvoille ja vanhuksille esiintyessd. Se
on helppoa aloittaa ja lopettaa, Soila kertoo perinteen toi-
mivuudesta taas uudessa tarkoituksessa.

Taiteet toistensa tukena

Monella tavalla musiikissa vaikuttavalle Soilalle tavallinen
arki kotona on nautinto. Kotitéiden taustalla ei soi musiik-
ki.

- Kolmasosa vuodesta menee keikoilla. Tykkdan tehda
vastapainoksi tavallisia arkisia asioita, kuten laittaa pihaa.
Inspiraatio vaatii sitd. Nautin valtavasti kotona olosta sil-
loin, kun sielld ehdin olla, puolitoistavuotiaan Lenni-pojan
diti kertoo.

Kotona ei endad juurikaan tule kuunneltua musiikkia ja
radiostakin Soila valitsee mielellian kanavan, josta tulee
puheohjelmia. Musiikin harrastaminen vapaa-ajalla rajoit-
tuu puolitoistavuotiaan Lennin musiikkileikkikouluun.
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- Maalaamisen olen nyt loytanyt uudelleen kahdenkym-
menen vuoden tauon jdlkeen. Taiteet tukevat toisiaan ja
taide hiljaisuudessa aktivoi aivoja ihan eri tavalla ja hel-
pottaa saveltdmista.

Viisi Sipoon rauhassa keskelld metsda luonnon rauhassa
asuttua vuotta ovat myds tehneet hyvdd ja auttaneet jaksa-
maan muusikon hektisessa tyossa.

Kaikista soittimista ldheisimmdksi han nimedd pianon, jol-
la tekee sdvellystyon. Tarkea on toki myos kantele, jota han
on pianon lisdksi kdyttanyt sairaalamuusikon tyossakin.

- Kanteleet on meilld kaivettu esille olohuoneen lattialle
ja lapsikin saa soitella niitd. Pidan akustisista soittimista.
Toisaalta piddn hirvedsti myos esimerkiksi sarokitarasta.

Ennen kaikkea musiikin tekemisessd Soila kertoo tdarkea-
td olevan ajan. Valilld kannattaa vain nauttia taiteesta tai
vaikka lukea Kalevalaa. Mihink&dan ei ole hata.

Kirjoittaja on folkloristiikan yo Helsingin yliopistosta.

Ympari maailmaa esiintyva Rajaton on Soila Sariolan paatyo.




Kalevala Koru -
vastuunsa tunteva yritys

Teksti Riitta Huuhtanen, kuvat Kalevala Koru

Kalevala Korun tdmdn kevdan uutuustuotteita ovat Mille-
fiori, Soliseva seka rippiristit. Sen lisdksi ettd tuotteet ovat
upouusia, niitd yhdistad myo6s materiaali - kierratyshopea.
Tasta eteenpdin kaikki niin Kalevala Korun kuin Lapponia
Jewelryn hopeatuotteet valmistetaan kierrdtysmateriaalis-
ta. Jo nyt olemme viimeisen kolmen vuoden ajan kaytta-
neet kultatuotteiden raaka-aineena kierratyskultaa.

Materiaalien alkuperdlla on merkitystd kun kuluttajat ar-
vioivat tuotteitamme kestdavan kehityksen ja eettisyyden
ndkokulmasta. Kun vuosittain emdnnéimme lukuisia vie-
rasryhmid tehtaallamme, nousee ldhes poikkeuksetta pu-
heenaiheeksi suomalaisen tyon ohella myds raaka-ainei-
den kaytto ja alkupera.

Tehokkaan ja kestdvdn raaka-ainekdyton lisdksi vaalimme
suomalaista korualan osaamisen kasityoperinnettd nykyai-
kaisella tavalla eli yhdistamadlld siihen viimeisimmadn tek-
nologian. Kannamme suomalaisen koruosaamisen lippua

et
2~ KALEvALA KORUN
KUULUMISET

ja pyrimme omalta osaltamme huolehtimaan alan tulevai-
suudesta ja osaamisen kehittamisestd.

Vastuullisuuteen kuuluu myos kertakayttokulttuurin vas-
tapainoksi korujen korjaus- ja huoltopalvelun tarjoaminen
koruille, joiden halutaan sdilyvan sukupolvelta toiselle ja
kantavan merkityksid yli sukupolvien.

Meiddn vastuullisuutemme on kaytannon tekoja ja arvo-
valintoja ennemmin kuin juhlapuheita. Se on kulttuurin
tukemisen ja hyvadntekevdisyyden lisdksi vastuuta suo-
malaisesta alan osaamisesta ja hereilldoloa tulevaisuuden
haasteiden edessa.

Kirjoittaja on Kalevala Korun toimitusjohtaja.




Kuhmon kulttuuriviikonloppu

avaa ikkunan kalevalaiseen kesamaisemaan

Kulttuuripaivien ohjelma

12.-14.6.

Perjantai 12.6.

klo 18.00

Kun me yhtehen yhymme | Kuhmo-talo
20 euroa, sisdltad ohjelman ja iltapalan

Lauantai 13.6.

klo 10.00

Avajaiset | Kuhmo-talo

vapaa paasy

Valitse vapaasti lauantain retkista ja
oheisohjelmasta:

klo 11.00-13.00

Eliaksen jdljilla — opastettu kdvely 15 eurca
Lystinurmi - kalevalainen seikkailurata ja
ohjelmaa lapsille 15 euroa / lapsi,

ohjelma ilman seikkailurataa 5 euroa/lapsi
klo 11.00-16.00

Veno vesille - retki Lentualle

70 euroa, sisdltda kuljetuksen, opastuksen ja lounaan

Karun kaunis Lentiira
50 euroa, sisdltdad kuljetuksen, opastuksen ja lounaan

Ehommaksi entistdsi — omatoimikdyntejd hoidoissa
Kuhmolaiset hoitolat tarjoavat mahdollisuuden
hemmotteluun ja hoitoihin

Lounasmahdollisuus Kuhmo-talon Juttuassa tai
keskustan ravintoloissa

klo 14.00-16.00

Ruvetkaamme runolle | Juminkeko
Runolaulutydpaja, 30 euroa

Iso ldksi suurihin sotihin | Talvisotamuseo
15 euroa, sisdltda kuljetuksen,
pddsymaksun ja opastuksen

Mielikin mukana | Luontokeskus Petola

15 euroa/lapset 3-12 v. 5 euroa, sisaltad kuljetuksen,
pddsymaksun ja opastuksen

klo 19.00

Pdivoldn pidot — juhlaillallinen | Kuhmo-talo
50 euroa, sisdltaa ohjelman ja juhlaillallisen
Asuna mieluiten kansallispuku

klo 22.00

Suviyon syleily — sauna ja nuotio | Kalevala-hotelli
20 euroa

Sunnuntai 14.6.

Suvinen sunnuntai Kuhmon kulttuuriviikonloppuna tarjoaa
historian havinaa ja luonnonkukkien kauneutta.

klo 10.00

Jumalanpalvelus | Kuhmon kirkko

Kuhmon Kalevalaiset Naiset kutsuvat kulttuuripdivien
kansallispukuisia vieraita osallistumaan jumalanpalve-
lukseen, joka jdrjestetidn vuonna 1816 rakennetussa
puukirkossa Pajakkakosken rantamaisemassa.

Ajan uusklassista tyylid heijastelevan kirkon alkuperadi-
nen suunnittelija oli pietarsaarelainen Jacob Rijf. Kello-
tapuli valmistui vuonna 1862 Carl Ludvig Engelin piirus-
tusten mukaan.

Talvisodan pommituksissa kirkko vaurioitui kayttokelvot-
tomaksi. Kokonaan uuden kirkon rakentamista harkittiin,
mutta vaikutusvaltaiset julkiset vetoomukset saivat seu-
rakunnan kuitenkin ryhtymaan korjaustoihin. Nykyiseen
asuunsa kirkko on korjattu vuonna 1985 ja sinne mahtuu
1500 sanankuulijaa. Vuonna 1999 Sotkamon Urkuraken-
tajat Oy valmisti kirkkoon uudet, pohjoismaista romant-
tista tyylid edustavat 38-ddnikertaiset urut.




Vaihtoehtoisesti rinnakkaisohjelmana

Aamukadvely Pajakkakoskella
Luontoretki Pajakkakosken rantamille, 1dht6 kirjaston
P-paikalta (vastapddta kirkkoa). Vapaa paasy.

Pajakkakoski on poikkeuksellinen nahtavyys: eramaa-
kaupungin ldpi virtaa vapaana kuohuva koski, jonka ran-
tamien luonto tarjoaa paljon ndhtdvdd. Sunnuntai 14.6.
on Luonnonkukkapdivd, ja retkelld tutustutaan Pajakka-
kosken maaston kasveihin.

Alkukesd on vield aktiivista linnunlauluaikaa, joten lin-
tuhavaintojakin pddstddn tekemddn. Mukana on myo0s
opas, joka kertoo kosken kulttuurihistoriasta. Kosken ran-
tamilla pddsee liikkumaan puurakenteisia kaytadvia pitkin
pikkukengissa ja katsomaan vuolaana kuohuvaa koskea
turvallisesti, mutta ldhietdisyydelta.

Retkelle osallistuvia pyydetdan ilmoittautumaan Kuh-
mo-talon infopisteeseen kulttuuripdivien aikana joko per-
jantaina tai lauantaina.

Retki jdrjestetddn Kuhmon Kalevalaisten Naisten ja
paikallisen luonnonsuojeluyhdistyksen, Lentua-Seuran
yhteistyona.

klo 12.00

Kirjokansi kilkuttelee — pelimannitori | Kuhmo-talo
vapaa paasy

Kuhmo-talolla on esilla Kalevala-aiheisia teoksia
Aune Riihoselta ja Kansalaisopiston kuvataidepiirilta.

Juminkeko avoinna
pe 12.6. klo 12-18,

la 13.6. klo 11-14,
pddsymaksu 4 € / 2 €

Lisatietoja:

Kulttuuripdivien koko ohjelma seka tiedot Vienan
matkasta, Kuhmon majapaikoista ja kulkuyhteyksista
Kuhmoon on esitelty helmikuun Pirrassa. Lisatietoja
myos Kalevalaisten Naisten Liiton sivuilta:
www.kalevalaistennaistenliitto.fi

Vapaita paikkoja voi edelleen tiedustella
Liiton toimistosta:

Leena Asp-Rinne p. 050 4122 021 tai
leena.asp-rinne@XKkalevalaistennaistenliitto.fi.

* Ehommaksi entistasi -
hemmottele itseasi Kuhmossa

Esko Oinas-Panuma
Ajanvaraukset p. 040 029 6261
Pitkospolku 18, 88900 Kuhmo

Kalevalainen jdsenkorjaus 30 min 20 € | 60 min 40 €

Jalkasalonki HyvdHoiva
Pdivi Komulainen, ajanvaraukset p. 045 874 1077
Jalkahoito 48 €
Jalkahoito tehostetulla hieronnalla 58 €
Lisdtiedot ja muut hoidot:
www.jalkasalonkihyvahoiva.com

Kuhmo Wellness
Ajanvaraukset suoraan Minnalta p. 040 066 0282
Vdindmoinen 9, 88900 Kuhmo (Hotelli Kalevalan
yhteydessa)
Stressiniskahieronta 45 min 45 €
Vartalohieronta 30-60 min 30-53 €

Lisdtiedot ja muut hoidot: www.kuhmowellness.com

Hoitola Aurinkokamari
Maarit Mikkonen, ajanvaraukset p. 040 552 6356
Kainuuntie 88, 2. krs., 88900 Kuhmo
Vyohyketerapia 1,5t 62 €
Shiatsuhoito 1,5t 57 €
Lisdtiedot ja muut hoidot: www.aurinkokamari.fi

Kauneushoitola Lumotar
Ajanvaraukset p. 050 566 8202
Rajakatu 36, 88900 Kuhmo
Pikakosteutushoito kasvoille 30 min 27€
Késihoito 60 min 45€
Lisdtiedot ja muut hoidot: www.lumotar.fi

Hyvinvointi Sampo
Ajanvaraukset p. 040 849 1569
Vdindmoinen 2, 88900 Kuhmo
Suolahuone 40 min 13 €
HydroJet-hieronta 30 min 20 €

Lisdtiedot ja muut hoidot: www.hyvinvointisampo.fi/

monipuoliset-kuntoutuspalvelut

Pyyddmme Sinua varaamaan ajan hoitothin ennakkoon!




Kitehtuuritoimisto

Heikkinen-Komonen suunnittelema.
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Juminkeko on portti
Kalevalan maailmaan

Juminkeko on aktiivinen kulttuurikeskus, joka paitsi vaa-
lii Kalevalaan littyvdd kulttuuriperinnettd, toimii myds
tirkednd linkkind Suomen ja Karjalan tasavallan vdli-
sessd kulttuurivaihdossa. Se on oman aikamme moderni
muunnos kareliaanien sata vuotta sitten haaveilemasta
suomalaisen kulttuurin pyhdtoksi suunnitellusta Kaleva-
latalosta.

Kuhmossa sijaitseva Juminkeko on toteuttanut parin vii-
me vuosikymmenen aikana useita erilaisia hankkeita,
joilla on tuettu vienalaisen kulttuurin sdilymistd. Hank-
keiden avulla on pelastettu Paanajarven kyla hukkumasta
voimala-altaaseen, elvytetty Haikolan kyla kiinnostavaksi
vierailukohteeksi ja restauroitu Uhtuan entista piirikes-
kusta etnokulttuurikeskukseksi. Parin viime vuoden ai-
kana Juminkeko on yhteistyossd Karjalan kulttuuriminis-
terion kanssa luonut Karjalaan kantakansojen kulttuureja
esittelevdn etnokulttuurikeskusten verkoston, joka tar-
joaa mielenkiintoisia tutustumiskohteita kulttuurimatkai-
lijoille.

Itse keskuksessa on esilld yksi maailman laajimpia Kale-
vala-kokoelmia, jota voi selailla myds multimediaohjel-
man vdalitykselld. Kalevala-tietolipas ei vain ndytd, minka
ndkoisid erikieliset Kalevalat ovat, vaan halutessaan voi
kuunnella Kalevalaa vaikkapa suahiliksi, japaniksi tai
latinaksi. Kielindytteitd on kaikkiaan yli 40. Samalla voi
katsella, miltd eepoksen sankarit ndyttavat eri kulttuu-
reissa: minkdlainen on afrikkalainen Aino, vietnamilai-
nen Vdindmoinen tai persialainen Pohjan Akka.

Teksti Sirpa Nieminen, kuva Juminkeko

Juminkeon ndyttelysalissa on vuosittain esilld useita Ka-
levalaan tai karjalaiseen kulttuuriin liittyvid ndyttelyita.
Suurin osa niistd on taidendyttelyita, mutta joukkoon
mahtuu myos kansatieteellisid ndyttelyita. Keskuksen au-
ditoriossa voi katsoa Juminkeon multimedia-ohjelmia esi-
merkiksi Kalevalan synnystd, karelianismista ja vienan-
karjalaisesta kulttuuriperinteestd. My0s lapsia ja nuoria
varten on valmistettu ohjelmia.

Kalevalaa digitaalisesti

Varsinaisen keskuksen lisdksi on olemassa myos virtu-
aalinen Juminkeko, joka palvelee suuren yleison lisdksi
tutkijoita ja Kalevalasta seka siihen liittyvastd perinteesta
innoitusta hakevia taiteilijoita ja muusikoita. Heitd var-
ten Juminkekoon on luotu digitaalinen Vienan ddnite- ja
kuva-arkisto, joka sisdltdd noin satatuhatta valokuvaa ja
satoja tunteja perinnenauhoituksia Kalevalan laulumailta
sekd muualta Karjalasta, Vepsanmaalta ja Inkerinmaalta.
Kuva-arkiston materiaali on reaaliajassa verkossa tutki-
joiden ja kiinnostuneiden kaytettavissd. Verkkopalvelun
lisdksi Juminkeko julkaisee Kalevala-aiheisia teoksia sekd
cd-levyja.

Juminkeko on avoinna yleisolle sunnuntaista torstaihin
klo 12.00-18.00 ja heindkuussa joka pdiva.
Muina aikoina ryhmille sopimuksen mukaan.

www.juminkeko.fi
www.juminkeko.fi/viena
www.juminkeko.fi/lonnrot
www.juminkeko.fi/jumpeli
www.etnokarjala.ru




KULTTUURIUUTISET

Koonnut Petra Nikkinen ja Jarno Liimatainen

HALEVALAISTA
raonTAA

Suomen Sepdt ry ja Taidesepadt ry jdrjestavat
Fiskarsin ruukissa taontandyttelyn Minun
Kalevalani.

Nayttelyn ja taontapdivien tavoitteena on tuoda
taontaa lahemmadksi suurta yleisod ja kasvattaa tie-
toisuutta taonnasta. Ndyttelyn teema yhdistdd van-
haa kansanuskoa ja taontaperinnettd tihan pdivdan.

Makasiini, Fiskarsintie 10

Nayttelyaika 14.6.-20.9.

Avoinna paivittdin 11-18.00

Pddsymaksu 7 euroa (eldkeldiset, opiskelijat ja
tyottomat 5 euroa), alle 18-vuotiaat ilmaiseksi

KESATEATTERIIN MARS!

Kesd ldhestyy ja suomalaiset kesdteatterit avaavat
jdlleen ovensa. Muutamaksi kesdn viihdyttavak-
si tarpiksi uskallettakoon mainita Kivelld soutajat
Laitilassa (3-14.6.2015), Niskavuoren Heta Jar-
venpadssd (11.6.-16.8.), Pirunpelto Muuramessa
(11.6.-29.7.) ja Eila, Rampe ja huonot keenit Juvalla
(24.6.-2.8.).

Lisdtietoja ja liput: www.lippu.fi

Kurkista Kalevalaan

Kuinka nykyajan lapset kokevat ja
ymmartavat Kalevalaa? Tahan kysymyk-
seen pyritaan loytamaan vastausta lasten

tekemien kuvien kautta. Sampo,

Kalevalan henkilot ja maailman synty
ovat aiheina lasten toissa. Kuvien tekijoita
on Suomesta, Marin tasavallasta,

Karjalasta, Mordvasta, Komista ja

Pietarista.

Juminkeko
Kontionkatu 25, Kuhmo

Nayttely on avoinna arkisin klo 12-18.00
12.6. asti.Sisaanpaasy 4/2 euroa.
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Korun kolmas ulottuvuuns

Kalevala Korun Kesalahden nayttely Korun kolmas ulot-
tuvuus esittelee yrityksen rakastettuja nykypdivan koru-
malleja. Nayttelyssa voi myos seurata, miten koru syntyy
4, ideasta, saa muotonsa luonnoksien kautta muotoi-
) 4 lijan kyndstd ja valmistuu lopulta useiden kym-

« Mmenien suunnitelmien ja tyovaiheiden jadlkeen val-

: miiksi koruksi. Nayttelyn kokoaa Kalevala Korun

)
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Kalevalaisten Naisten Liitto
on mukana Wanhan
kirjallisuuden paivilla
Sastamalassa 26.-27.6.

Paivien teemana on tana
vuonna intohimo.
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‘: muotoilujohtaja, muotoilun valtionpalkinnolla
» ja Pro Finlandia -kunniamerkilld palkittu
» . Kirsti Doukas.
.
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Nayttely on avoinna
13.6.-15.8.2015
arkisin klo 10-17.00,
lauantaisin 10-14.00.
Sovintola, Pyhdjdrventie 8,
Kesdlahti




PYGEMPI KIELI

Leena-Kaisa Kivioja on kiertdnyt Kantelettaren runoihin pe onologinsa kanssa ympdri
maailmaa vuodesta 2002. Laulaminen ja lausuminen ovat Leena-Kaisalle kieli, jonka kautta hdn
pddsee ilmaisemaan ja jakamaan tunteiden kirjon.

Teksti Satu Laatikainen, kuva Heikki Rytkola

Kanteletar on hurmannut kotkalaisen laulaja-lausuja Leena-Kaisa Kiviojan. Eldkkeella
oleva laulunopettaja on tehnyt kansanrunokokoelman inspiroimana niin laulumono-
logeja, lausuntaesityksid, konsertteja kuin naytelmiakin.

Kalevalaisuus on Etela-Kymenlaakson Kalevalaisten Naisten puheenjohtajanakin '
toimivalle Leena-Kaisalle iso osa eldamdd. Kantelettaresta hdn on loytanyt useita tana- b+
kin pdivdnd puhuttelevia teemoja. Kun haneltd kysyy syitd rakkauteen kalevalaista »
runoutta kohtaan, Leena-Kaisa palaa juurilleen.

- Minulla on yldsavolaiset juuret, ja savolaisen murretaustan ansiosta minulla on
Kantelettaren runoihin luontainen ymmarrys. Runojen kuvailevuus avautuu helposti,
ja my0Os oma ditini oli hyvin runo- ja lauluystavallinen, Leena-Kaisa kertoo.

Luova laulaja-lausuja syttyi Kantelettarelle jo vuosikymmenid sitten. Vuoden 1984 muisti-
kirjastaan hdn sanoo loytdneensa ensimmadisen merkinndn: ”tuosta laulu”. Elias Lonnrotin
juhlavuonna 2002 sai alkunsa Leena-Kaisan laulumonologi ”Tuuli toi sata sanaa”, jonka
kanssa han kiersi Kalevala Korun kulttuurisadtion apurahan turvin Suomussalmelta San
Diegoon. Leena-Kaisan kokemukset kiertueelta olivat niin antoisat, ettd siitd maaperasta
syntyi toinenkin, hieman muunneltu monologiversio.

NAISEUDEN YTIMESSA

”Mihin tuutinen tytartd” on Leena-Kai-
san vuodesta 2011 esittama laulumono-
logi, jonka tekstit ja sdvelet ovat suu-
relta osin samoja kuin vuoden 2002
esityksessd, tosin miesten runot siitd on
jatetty pois.

Pitkin naisen eldmdnkaarta kulkeva
monologi inspiroi yhteistyohon asiasta
kiinnostuneet ammattilaiset.

- Teimme esityksen yhdessd kan-
sanmuusikko ja musiikinopettaja Sei-
ja Kiiverin ja ddnittdja Aki Sinivalon
kanssa. Seija teki uusia sdvelmid ja
sovituksia ja innostui niin, ettei malt-
tanut lopettaa Oisinkdan - lopulta
kiitoksena oli  jannetuppitulehdus.

Piknik kuva Tuula Silander




AKi Sinivalon avulla kokonaisuus syntyi lopulta kolmessa
pdivassd, Leena-Kaisa muistelee.

Esitykseen sisdltyy naisen eldamda koskettavasti ku-
vailevia runoja, sekd uusia lauluja ettd kansansdvelmid.
Monologin tausta-cd:1ld muusikko Kiiveri my0s soittaa
harmonikkaa ja pianoa ja Harri Heininen lydmadsoittimia.
Ainittija Sinivalo hoitaa puolestaan tehosteita. Kante-
lettaressa on suullisen perinteen taltioinnille tyypillisesti
runsaasti toistoja, joita esityksesta on vahennetty. My0s
sanoja on mukautettu nykysuuhun sopiviksi.

- Esitykseni on helppoa kuunneltavaa, ja vaikka lau-
lan naisena naisen eldmadstd, se sopii myos miehille.

”Mihin tuutinen tytarta” -laulut - muun muas-
sa Tansseissa, Rakastuneena, Kotona, Kotoa erotessa,
Epdonnisena, Sodassa - kdsittelevdat kodin merkitystd,
nuoruuden haaveita, rakkauden iloja ja suruja, eron kat-
keria hetkid - siis koko elamadn kirjoa. Leena-Kaisa “nayt-
telee” juonimuotoisen ndytelman kaikki osat.

- Kantelettaren runoista kdy hyvin ilmi se, kuinka
puolison loytaminen on ollut naisen elaman keskidssa.
Itselleni naiseudesta laulaminen ja naisen elimankaaren
pohtiminen on tdrkedd. Koen, ettd voin tuoda esityksilla-
ni ihmisille jotain vanhaa uudessa muodossa. Esitykseni
ovat koskettaneet yleisdd, ja runot saavat aikaan niin it-
kua kuin naurua.

EiLASTA JA RAMPESTA RAAMATTUUN

Leena-Kaisa kertoo innostuvansa kalevalaisten runojen li-
sdksi laaja-alaisesti kirjallisuudesta ylipaataan. Kuluneen
vuoden aikana hdn on antanut danensd Kantelettaren
lisdksi muun muassa Sinikka Nopolan luomalle hitusen
koomisen pariskunnan Eilan ja Rampen kauniimmalle
puoliskolle.

Meille voit soittaa koska tahansa

Leena-Kaisan uusimman monologin ajaton teema puo-
lestaan Kkysyy suuren, ehka ikuisesti vastaamattomaksi
jdavan kysymyksen: Mika on ihminen? Esitys koostuu
Vanhan Testamentin ajattomista teksteistd, ja mukana on
myos virsia.

Puheenjohtajuus Eteld-Kymenlaakson kalevalaisissa
naisissa vaatii Leena-Kaisalta oman aktiivisuutensa. Mo-
nessa mukana oleminen takaa sen, ettd pysyy ajan her-
molla.

- Kalevalaisissa naisissa meilld on aina liiton teeman
mukaista, ajankohtaista ohjelmaa; viimeksi saimme
kuunnella Pirkko Nuolijdrven esitelmdn elinvoimaises-
ta suomen kielesta. Meiddn on Kymenlaaksossa hieman
tasapainoiltava, jotta seka haminalaiset etta kotkalaiset
jdsenet saavat ohjelmaa tasapuolisesti. Eniten jdsenid
on Haminasta, vaikka yli 50-vuotiaan yhdistyksen koti-
paikka on perustajiensa mukaan edelleen Kotkassa, Lee-
na-Kaisa toteaa.

Ihmisten kohtaaminen ja uusiin tilanteisiin paasemi-
nen ovat ilo toimeliaalle naiselle. Runo- ja lauluesitysten
myotd tutuiksi tulevat niin kirkot kuin teatterien estradit.

- Nautin matkustamisesta. Valilld olen saanut tyolleni
apurahoja, jolloin liikkuminen on heti helpompaa.

Leena-Kaisan ”“Mihin tuutinen tytdrtd” -monologi so-
pii nyt Kantelettaren 175-juhlavuonna monenlaisiin ti-
laisuuksiin. Taiteilijan mieli ja matkalaukku ovat aina
valmiina 1dht6on, ja esitys onkin tilattavissa suoraan Lee-
na-Kaisalta itseltddn.

Leena-Kaisa Kiviojan tavoittaa:
leenakaisa. kivioja@gmail.com

Nordea Pankki Suomi Oyj

Ajanvaraukset, korttiongelmat ja useat muut akuutit pankkiasiat voit hoitaa puhelimitse nyt mihin
vuorokaudenaikaan tahansa, my6s viikonloppuisin. Asiakaspalvelumme henkildasiakkaille suomeksi

0200 3000 on avoinna ma—su 24 h/vrk.

Teemme sen mahdolliseksi

0200 3000 (pvm/mpm)
nordea.fi

Nordeo!‘




Suomenlahden ulkosaarilta keratyissa lapasissa nakyy Viron
rikkaan kirjoneuleperinteen vaikutus.
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Silmukka sukupolvien
27 e
Mabhtoiko -Plialanetola tyoryhmdnsd k&nssa aavistaa,
millaisen vastlbanoton heiddn kirjansa Sukupolvien

silmukat tulisi saa gﬁ? Tuleva neljds painos teoksesta
_ ynessa olevasta kdsityébuumista,
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Sukupolvien silmukat esittelee rajan taakse jadneen Kar-
jalan sukka- ja lapasmalleja, joita on pddtynyt kirjaan
jopa yli 40. Ohjeita on monenlaisia neulotuista ja virka-
tuista lapasista kintaisiin, kirkkosormikkaisiin, sukkiin ja
kalsuihin.

- Lukijoilta on tullut kiitosta erityisesti tarinoista, joita
olemme kirjaan koonneet neulemallien yhteyteen. Moni
on sanonut lukeneensa innoissaan tdtd perinnetietoa,
vaikka ei koskaan neuloisi yhtdan sukkaa tai lapasta.
Me tekijdt olemme my0s erittdin tyytyvdisia kirjan ulko-
asuun, josta on tullut myos runsaasti kiitosta lukijoilta,
kertoo Pia Ketola.

Kirjan voi sanoa syntyneen “rakkaudesta lajiin”, silld ku-
kaan viidesta tekijdstd ei tee kdsitgitd ammatikseen, vaan
he ovat kasityoaiheisten blogien pitdjia ja kdsitoiden har-
rastajia.

Kirjaidean ditind oli Leena Kokko, jonka kanssa Pia Ke-
tola oli jo aiemmin etsinyt karjalaisia neuleita. He olivat
my0s ihailleet Viron aktiivista kasityoldisperinnettd, jota
teoksessa niin ikdan sivutaan.

Tekijoitd yhdistdvat karjalaiset sukujuuret. Kun ryhma
oli saatu kasaan, materiaalia alettiin koota perinnetta tih-
kuvasta aiheesta huolimatta moderneilla metodeilla, eli
etatyona.

- Asumme eri puolilla Suomea, joten tapasimme toi-
semme vain kahdesti, kerran kirjaa tehdessa ja toisen
kerran Lappeenrannan kesdjuhlilla, jossa olimme jo myy-
madssd teosta.

Vanhimmat lapaset 1700-luvulta

Vaikka Sukupolvien silmukoita on ollut tekemadssd vii-
si naista (Ketola, Eija Bukowski, Leena Kokko, Anne
Backlund ja Sari Suuronen), yllatyksend tuli se valtava
tyomaddrd, joka karjalaisten neulemallien keraamisessa
lopulta oli.

- Kdvimme paikan pddllda Kansallismuseossa, Ete-
ld-Karjalan museossa, Pohjois-Karjalan museossa ja Ka-
sityomuseossa. Vierailimme myo0s Museoviraston kan-
santieteellisessd arkistossa ja Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuran kansanrunousarkistossa. Saimme valokuvia su-
kista ja lapasista muutamasta pienestd evakkomuseosta.
Lisdksi olimme yhteydessa kaikkiin maakuntamuseoihin,
Ketola luettelee.

Materiaalit on siis koottu pddosin virallisten tahojen
kautta, mutta kirjaan on pddtynyt muutamia malleja
myo0s yksityishenkiloilta. Vanhimmat kirjaan pdatyneet,

<< Pia Ketolan mielesta suurin kiitos kirjasta kuuluu jo tuonpuoleisiin
siirtyneille karjalaisille tyttosille, toivikeille, mummoille ja ammille,
jotka ymmarsivat neulomiensa kasitoiden arvon ja lahjoittivat ne
museoiden katkoihin. - [lman heita emme voisi olla yhtena silmuk-
kana sukupolvien ketjussa.

¢ museoiden, arkistojen ja kotien katkoista.
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Teksti Ville Pekkanen, kuvat Maahenki

edelleen yhtend kappaleena olevat lapaset ovat niinkin
kaukaa kuin 1700-luvulta. Ne loytyivadt Kansallismuseon
varastosta.

- Sdilyneet mallit ja lapaset eivdt edusta koko kuvaa
karjalaisesta kdsityoperinteestd, vaan jdljelle ovat jadneet
kaikkein hienoimmat mallit, kun taas tavalliset kintaat on
puhki kulutettu ja heitetty pois, Ketola muistuttaa.
Sukkia ja lapasia tarvittiin ensisijaisesti ldmmittdmadan
varpaita ja sormia. Vaikka ajat olivat kovat, myds muut
kuin puhtaasti kaytannolliset tarpeet olivat koko ajan las-
nd.

- Seassa on paljon esimerkiksi puuvillasta tehtyjd hy-
vinkin Kkoristeellisia pitsisormikkaita, joita on Kkaytetty
ainoastaan kirkossa tai pyhdpdivinad ja joilla ei toitd ole
tehty. Naiset ovat luultavasti kilpailleet keskendan, kenel-
14 on ollut koreimmat kasineet. Toki mukana on runsaasti
uskonnollista symboliikkaa.

Kutimet kadessa myos kesalla

Mielikuvissa neulomista on totuttu ajattelemaan takkatu-
len ddressa tapahtuvana myohdissyksyn tai talven puu-
hailuna. Ennen vanhaan rajan takaisessa Karjalassa ei
kuitenkaan neulottu sesonkien mukaan.

- Naiset kulkivat kutimet kddessddan ympadri vuoden
aina kuin mahdollista. Ja jos nuoret olivat paimenessa,
neule- ja virkkuutyot kulkivat mukana katevasti.

Ketolan mielestd juuri virkkaaminen sopii kesan korvalle
mainiosti, ja hdn antaakin hyvan vinkin kirjaan pohjau-
tuen.

- Luokittelimme sen omaksi virkkaustekniikakseen,
vaikka sitd ei omana virkkaustekniikkana suomalaisessa
virkkauskirjallisuudessa ole yleensd esitelty. Niilld ku-
vioilla syntyy esimerkiksi hieno kannykkapussi.

Sukupolvien silmukat nyt Pirta-lehden
lukijatarjouksena vain 30e +
postimaksu (ovh 38,50e).

TILAUKSET puhelimitse

sdhkdpostilla maahenki@msl.fi
Mainitse tilauksessa tunnus:
PIRTA-lehti.

Postimaksu lisdtdan hintaan.
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Juhlavuoden eepos ja
sen ymmartaminen

Kalevala ja opas sen lukemiseen, SKS 2015

Teksti Maria llonen

Kalevalan juhlavuoden kunniaksi ilmestynyt
uusi Kalevala ja opas sen lukemiseen sisal-
tdd Elias Lonnrotin kokoaman, vuonna 1849
julkaistun Kalevalan kokonaisuudessaan seka
apuja sen ymmadrtamiseen. Teos madaltaa kyn-
nystd tarttua vaikeaksi luettavaksi koettuun
kansalliseepokseemme.

Selkedsti jaotellussa teoksessa on kartta Kale-
valan keskeisista henkilgista ja heidan yhteyk-
sistadn sekd tiivistettyna kaikki viisikymmenta
Kalevalan runoa, nykysuomeksi kirjoitettuna.
Saatuaan ndin kokonaiskdsityksen juonesta, on lukijan
helpompi syventyd itse tarinaan: maailmaan syntyyn,
Sammon takomiseen ja rydstoon, Pohjolan ja Kalevalan
valisiin taistoihin, ja Lemminkdisen sotaretkiin ja lopulta
tarinan pdattdvaan kristinuskon tuloon.

Oppaassa on avattu my06s Lonnrotin runonkeruuprosessi
ja eepoksen syntytarina, samoin on valaistu kansanruno-
uden olemusta ja Kalevalan merkitystd kansamme sym-
bolina. Jos eeposta kahlatessaan on unohtanut, kuka oli-
kaan Annikki, Tuonen Tytti tai Joukahainen,
voi sen tarkistaa oppaasta loytyvdstd Kale-
valan henkilohahmohakemistosta. Samoin
kuin paikkahakemistosta loytyvat selitykset
niin Pdivoladlle kuin Manalallekin. Lopussa
on vield sanasto josta voi tarkistaa vieraiden
sanojen merkityksen.

Kalevalasta on otettu jo useita eri painoksia,

mutta Kalevala ja opas sen lukemiseen on ehdottomasti
paikkansa ansainnut. Viehattava ulkoasu ja taitto hou-
kuttelevat hyppadmaan Vdinamoisen matkaan ja kansan-
runouden maailmaan.

Vahaeleista jykevyytta

Sami Kukka ja Teppanan Veljet: Jouhkola
Helmi Levyt, 2015

Teksti Pauliina Rajala

Teppanan Veljet-duo sai alkunsa vuonna 1981
kahden hamaldisen kohdatessa muinaiskar-
jalaisen musiikin ddrelld. Duo on soittanut
vanhaan karjalaiseen soittoperinteeseen pe-
rustuvaa improvisoitua musiikkia kovero- eli
Vdinamoisen kanteleilla, jotka ovat soittajien
itsensd rakentamia. Viisi vuotta sitten duo
kohtasi laulaja-lauluntekijd Sami Kukan ja trio
lahti retkelle viisikielisen kanteleen vienalaisil-
le juurille. Taival alkoi syksylla 2011 Lempaa-
lassd Uotin kuhneammeissa. Vuonna 2012 he
matkustivat muinaiseen Jouhkolan kyldan, Ve-
ndjdlle. Retkelld ddnitettiin soittoa teltassa, kylyssd, Hai-
kolan kulttuuritalossa ja kalmismaan kulmalla. Matkan
soitoista syntyi levy Jouhkola.

Ensi kuulemalta levyn musiikki tuntuu haastavalta, mut-
ta tunnelma on vangitseva. Kappaleet soljuvatkin muka-
vasti toinen toisensa jdlkeen, mutta niitd ei juuri erota
toisistaan. Mukaan olisi voinut ottaa lisdd hdiriotekijoita.

Kanteleilla on saatu aikaan paljon ja monipuolisesti.
Sami Kukan laulut ovat kuin mikroskooppisia
runoja ja tarttuvia ajatusten aihioita ymparoi-
vistd hetkistd ja todellisuudesta. Laulut ovat
minimalistisia, vdhdsanaisia ja vdhdeleisia.
Sanat soljuvat huomaamattomasti kantelei-
den helinan ja kielten klonksunnan sekaan,
valilld pitkdsti taukoillen.

Kanteleiden vdhdsdvelinen maail-
ma yhdistettynd Sami Kukan laulutyyliin on jo-
tain erilaista mitd ei juuri kuule. Se tuo oman haas-
teensa levyn kuuntelemiseen tai sen kuunteluun
tottumiselle. Tamd musiikki vaatii tietynlaisen mielenti-
lan tai se on matka - hiljainen haltioituminen - sitd kohti.

Kalevala Korun kulttuurisddtio on tukenut
levynvalmistusprosessia.
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Slava! Kunnia

Suomen Kansallisteatteri, Suuri nayttamo
Lantinen Teatterikuja 1, Helsinki

Teksti Eriikka Sailo

Viedddnko meidat mustilla autoilla suoraan Siperiaan esi-
tyksen jdlkeen on ensimmadinen ajatukseni, kun Pirkko
Saision kirjoittama oligarkkien ooppera
pddsee vauhtiin Kansallisteatterin Suu-
rella nayttamolla.

Mitd valta saa aikaan ihmisessd ja mita
vallalla tehddan on ajatus, joka kuljet-
taa ndytelmaa. Historia toistaa itsedan ja
loppujen lopuksi ihminen ei kostu omas-
ta vallastaan mitddn, toteaa ohjaaja Lau-
ra Jantti kdsiohjelmassa.

Musiikki, kuoro ja ndyttimolle luodut kuvaelmat kuten
[lja Repinin Volgan lautturit ja Akseli- Gallelan Lem-
minkdisen diti Tuonelan joella tekevat ndytelmasta voi-
makkaan tunne-elimyksen monella tasolla. Kuolleiden
poikien didit laulavat Aitien laulua Tuonelan virralla ja
etsivit tapettuja poikiaan. Aitien suru ja kaipaus ovat voi-
ma, jonka edessd diktaattorikin on voimaton.
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jdlkeenkin. Juttua tulee nauhalta taukoamatta -
kuin robotista. Musiikkiteatterin tekstit arvos-
televat Putinin Vendjda kirkkaasti ja teravdsti i)
sivaltaen.

Itsevaltiaat saavat melskata ndyttdmolla jokai-
nen oman pienen hetkensa. Putinin lisdksi nayt-
tdmollda ndhdddn myos Kim Jong Un ja Kata-
riina Suuri. Botoxin yliannostukseen kuolevan
Putinin hahmo jatkaa monologiaan kuoleman

Esitys on pdivan politiikan kokonaiselamys,
jonka kruunaa katosta laskeutuva Conchita
Wurstin tdydellinen kopio, kaunis kuin enkeli.
Paras show aina palkitaan.

Romaani olennaisen

aarelta
Joni Skiftesvik, WSQOY

Teksti Juuso Koskinen

Jari Tervo on sanonut, ettd kuka tahansa pystyy Kkirjoit-
tamaan vaikean ja hyvan kirjan, mutta koetapa kirjoittaa
helppo ja hyva Kkirja. Skiftesvikin Ru-
neberg-palkittu uutuus tayttdd vakuut-
tavasti haasteen. Kirjassa tosieldiman
henkil6t ja tapahtumat esitetddn oikeilla
nimillddn: Kuoleman d&drelld ei taiteilla
syvallisilld vuorosanoilla tai lennokkaal-
la ajatuksenvirralla, eikd menneisyyden
kipeitd loukkauksia jatetd turhamaisuut-
taan kertomatta. Skiftesvikille tunnus-
omainen tuhlailematon kieli on kotonaan tunnustuksel-
lisessa romaanissa.

Kirjan nykyhetki esittelee merkityksellistd eldmadntilan-
netta, jonka ehdot sanelevat sekd Kkirjailijan ettd vai-
mon vaikeat syddnsairaudet ja niihin kuuluvat raskaat
leikkaukset pelkoineen. Sairasvuoteella kdayddan lapi eld-
man Kirjo, ja uran vaiheista tehddan tilid. Teos vierailee
kirjailijan lapsuudessa, nuoruudessa ja perhe-eliman
vaiheissa, joihin kaikkiin kuuluu sekd lampiman hy-
myn nostattavia kommelluksia ettd darimmai-
sen kolkkoja kokemuksia. Uran lastumaisten
kuvauksien tuttavallinen hauskuus tasoittaa
tunteiden kahtaalle riepovia ddritiloja, ja moni-
kulttuurisen historian kuvaukset sitovat kerto-
muksen yhteiseen aikaamme. Skiftesvikin meri
on kaikessa taustalla.

i

Kirjan keskeisin sisdlto - kuolema lopullisena
erottajana ja eldmdn maddrittdjand - on taiteelli-
sesti aina ajankohtainen aihe maailmassa, jossa
pakkomielteisesti olemassaoloamme jarkipe-
rdistavad kulttuuri kdantaa kuolemalle selkdnsa,
toivoen ettd se siten katoaisi.
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EMANSIPAATIOTA VAI

HUIKENTELEVAISUUTTA? KYEEIKKI KxlA

Omanarvontuntoinen, kaunis, eroottinen, itsendinen. Vdhdisessd i

Teksti Laura Puromies
Kuva 500px

AVIJA

dayttay

Kyllikki, kyldnkdvijdksi kutsuttu, rydstettiin Saarelta Joukahaisemvaimoksi. Tasa

arvoiseksi yritetty liitto ei kititenkaan kestdnyt ja Kyllikki kirjoitettit

. sivuun eepoksesta.

Saaren neidoista kaunein on Kyllikki. Iloluonteiset Saa-
ren Neidot saavat vieraakseen Lemminkdisen, joka pitda
Saarta karkelo- ja pakopaikkanaan. Lemminkdinen on Kkii-
vasluontoinen sotasankari, jolla on kiinted suhde aitiinsa.
Han ryostaa itselleen vaimoksi Saarenneidoista kauneim-
man, Kyllikin. Avioliitto solmitaan sovitellen ja molempien
osalta luvaten, ettd Joukahainen lopettaa sotaretkensd ja
Kyllikki taas kylilla kdynnin eli vapaan naisen elamadn ja
flirttailun. Kyllikki esiintyy Kalevalassa runossa 11, jonka
taustalla on avioliittoaiheinen kansanruno Ahdista ja Kylli-
kistd, joka on poikkeuksellisen naisndkdkulmainen antaen
naiselle aktiivisen roolin dialogissa. Runon on myds tulkit-
tu sisaltdvan paljon eroottisia aineksia.

Kyllikki tietdd olevansa kaunis ”Saaren kukka kaunokai-
nen”. Han ei halua kenen tahansa puolisoksi, vaan tiedos-
taa arvonsa. Lemminkdinenkin joutuu kuluttamaan sadat
saappaat ja airot yrittdessdan kosia Kyllikkid ja lopulta
ryostdd tdman vaimokseen. Kyllikki asettaa omat ehtonsa
avioliitolle. Sopimukset kuitenkin rikotaan ja liitto purkau-
tuu.

Kyllikin ja Lemminkdisen liitto alkaa miehisen uhon var-
jossa. Saaren naiset nauravat Lemminkdiselle, jonka pitaa
ndyttdd miehuutensa ryostamalld naisista parhain. Naisen
nauru on miehuutta alentavaa ja seksuaalisesti latautunut-
ta. Kyllikin rydstaminen paikkaa tatd kolhua ja naistennai-
sena tunnetun Lemminkdisen kyltymdttomid seksuaalisia
haluja. My0s Lemminkdisen diti on tyytyvdinen, hdn ku-
vittelee saavansa Kyllikista oivan piian.

Liitto alkaa vadkivaltaisen ryoston merkeissa ja ensimmai-
send hadyonaddnkin Kyllikki joutuu pettymddn, kun mies

alaperdisesti

ei tule yoksi kotiin. Kyllikin nimedminen huikentelevaksi
kylalld kavijaksi on miehisen ndkokulman tulkinta. Naisen
ndkokulmasta Kyllikki on ry0Ostetty taloon, jossa huiken-
televalla sotasankaripojalla on kiinted suhde ditiinsd. Tds-
sd asetelmassa Kyllikin anoppi ei halua jakaa talon valtaa
kauniin minidan kesken. Aikaansa nahden ennakkoluulotto-
masti Kyllikki ei suostu minidn rooliin vaan ldhtee tyttojen
rientoihin. Lemminkdinen hylkaa Kyllikin, mutta ei kuiten-
kaan halua hidnta kenellekdan muullekaan vaan kahlitsee
Kyllikin valitilaan kyldan kynnyksille, vieraille verdjille.

Hylatty Kyllikki nakee harjansa vuotavan verta ja tietdad so-
taan karanneen Lemminkdisen olevan vaarassa. Tassdkin
kohtauksessa Kyllikki jatetdadn varjoon, vaikka han hyljat-
tynd kantaa huolta entisestd miehestddn ja Lemminkdisen
diti varastaa pddroolin poikansa pelastajana.

Nykynaisen nakokulmasta Kyllikin tarinan voi lukea eman-
sipoituneen omanarvon tuntevan naisen tarinaksi. Alistei-
sesta avioliitosta karannutta vaimoa muistetaan miehisesta
nakokulmasta vain huikentelevana kyldnkdvijand vaikka
hdn todellisuudessa pelastaa itsensd vadkivaltaiselta mie-
helta ja alistavalta anopilta. Huikentelevaisuus ei tdssd va-
lossa ole huonoa kaytosta, pilkkaa tai ivaa miestd kohtaan,
vaan itsendiselle naiselle oikeutettua kadytostd. Alisteisen
vaimon roolin rikkojana Kyllikki vain helposti on joko
unohdettu tai huorahtelevasti nimitetty, mutta nykynaisen
mallina Kyllikki antaa esimerkin paeta vdkivaltaa ja olla
alistumatta.




PUHEENJOHTAJALTA

ALA KOSKAAN IKINA MUUTU!

Kalevalaisten Naisten Liitto on alkuvuoden juh-
linut kahdeksaakymmentd vuottaan ndkyvdsti
ja kuuluvasti. Niin pitddkin! Tdmdn ikdisend
el ole mitddn syytd pitdd kynttildd vakan alla
tai olla turhan vaatimaton. On huikean hienoa,
ettd Liittomme on toiminut ldpi kaikkien, hy-
vin erilaisten vuosikymmenten ja selvinnyt aina
niin aalloista kuin syvdnteistdkin sille kuuluval-
la arvokkuudella.

Juhlahumun keskella voi, ja kannattaa miettid myos syn-
tyja syvia: ollutta, mennyttd - ja tulevaa. Ymmadrramme
kaikki Liittomme aatteen ja teemme toita sen eteen - ku-
kin tavallaan ja voimiensa mukaan. Kulttuuriperinnon
vaaliminen on meille tarkeatd, kalevalamitan tunteminen
kunnia-asia. Rakastamme kansallispukujamme ja kaleva-
lakorujamme, piddmme vanhoista perinteistd ja tavoista
kiinni. Semmoisia me kalevalaiset naiset olemme - sdilyt-
tajid ja vaalijoita.

Maailma muuttuu kuitenkin kovaa vauhtia. Seuraavia su-
kupolvia kiinnostavat tdysin eri asiat kuin meitd. Uusista
asioista ja tottumuksista tulee jokapdivaisid, osa tapakult-
tuuria ja perinnettd. Mitd meiddn nelituhantinen jouk-
komme sille voi? Minkd me mahdamme maailman muut-
tumiselle, trendien tulemisille ja menemisille. Mita me
sille voimme, ettd nykysukupolvi lyhentdd moi:n mo:ksi
ja ldhettelee hymiotd puhumisen sijaan. Niin, emme me
sille mitdan voi.

Yhtd ihmeissaan arvojen ja maailman nopeasta muuttu-
misesta kalevalaiset naiset lienevat olleet joka vuosikym-
menelld. Vaikka tuulet ovat tuivertaneet ja aika huutanut
muutosta, Louhet vuorollansa ovat luotsanneet Liittoam-
me vankalla otteella. Sisarillat on pidetty, yhteinen ilo
jaettu ja toiminta jatkunut kuten aina ennenkin - sdilyt-
tden ja vaalien, perinteita kunnioittaen.

Uuden vuosikymmenen kynnykselld me pohdimme taas,
kuinka pysya kiinni ajassa tdssa alati muuttuvassa maail-
massa. Millainen Liiton pitdisi olla ja millaiseksi sen pitdi-
si muuttua, ettd kuuluisimme ja ndkyisimme, tekisimme
itsemme tiettavdksi - olisimme olemassa muidenkin sil-
missd ja mielissa.

Entds jos emme muutukaan? Piddimmekin pddmme ja
jatkamme toimintaamme juuri niin kuin tdhdnkin asti?
Tarkkdamme kansallispukumme ja puemme ne pddllem-
me tykkimyssyineen, heloineen ja kaikkine koruineen.
Osaamme kalevalamitan ja lausumme tuosta noin vain
Kalevalan 50. runon loppusdkeet. Pysymme juuri sellaisi-
na, kuin olemme olleet kaikki ndmd kahdeksankymmen-
td vuotta.

Entd jos se, juuri se - sdilyttdiminen ja vaaliminen, onkin
suurin voimamme ja voimavaramme seuraavalle vuosi-
kymmenelle ldhdettdessa?




YHDISTYSKUULUMISIA

Tornion Kalevalaiset Naiset /
Teksti Maire Pelttari, kuvat Raija Lummi

Tornionlaaksolaiset iltamat
herdtteli perinteitd

Yli 200-henkinen yleiso tuli Tornionlaaksolaisiin iltamiin,
tapahtumaan, jossa herateltiin henkiin entisaikaan yleis-
ta iltamaperinnettd. Iltamiahan on jarjestetty Suomessa
jo 1800-luvulta lahtien. Niiden ensisijainen tavoite oli
sekd valistus ja sivistys ettd virkistystoiminta. Iltamilla
oli tarked sosiaalinen merkitys: ne kokosivat maaseudul-
la vaked yhteen ja mahdollistivat nuorten tutustumisen
toisiinsa. Perinne katkesi 1960-luvun alussa, pddasiassa
television tuloon ja maaltapakoon. Taitavimmat esiintyjat
ja palavasieluiset jarjestdjdt muuttivat kaupunkiin. Kyliin
jdivat vanhenevat ihmiset. Samalla sukupolvien vuoro-
vaikutus katkesi.

[Itamat siis sopi erinomaisesti kalevalaisten naisten jarjes-
tdmiksi, meidan tavoitteenahan on suomalais-kansallisen
perinteen ja suomalaisen identiteetin siirtdminen suku-
polvelta toiselle. Iltamien ohjelma pyrki olemaan kevytta,
huumoripitoista.

- Sellaisen ohjelman mekin rakensimme, kertoo Tornion
Kalevalaisten Naisten puheenjohtaja Maire Pelttari.

Tervehdyssanoissaan Maire Pelttari pohti, millaista on
suomalainen huumori kansanperinteessa ja nyt television
aikana, miten se on muuttunut. Suomalainen huumori on
vdhdeleistd, vihdsanaista, vahdilmeistd. Me olemme va-
kavia, totisia, tyoOteliditd: mies tulee rakdnokastakin, mut-
tei tyhjannaurajasta. Kuitenkin erilaisuudesta syntyvat
vitsit, holmaily, tilannekomiikka, naapurikylaldisille ja
heidan tavoilleen naureskelu on perinteistd suomalaista.

Television esittelemdt hahmot Spede, Pirkka-Pekka Peteli-
us ja Vesku Loiri ovat jo kaikki klassikkoja. Nykyisin ns.
stand up -komiikka on vallannut alaa, voittihan Ismo Lei-
kola jopa maailmanmestaruuden talld alalla. Putous-hah-
mot naurattavat, vaikka huumori ei saa olla kohellusta.
Se on parhaimmillaan luontevaa, ei loukkaavaa, ei puu-
jalkavitsejd. Kaikki eivdt ole vitsien kertojia ja huumori
on vakava asia. Sen osoittavat alkuvuoden tapahtumat
Ranskassa.

- Sananvapaudellakin pitda olla rajansa: pitdd kunnioit-
taa toisten ihmisten vakaumusta. Siita ei saa tehdd pilk-
kaa, kiteytti Maire Pelttari.

[ltamat rakentuivat nimensa mukaisesti paikallisen, yh-
teisen tornionlaaksolaisen kulttuurin varaan, esiinty-
jid valtakunnan rajan molemmin puolin. Tanssii tdtien
kanssa -yhdistyksen Senjoorat tanssivat aluksi ja rokki-
mimmit lopettivat railakkaasti juhlan. Torniolaisen Es-
senthia-yhtyeen ohjelmistossa oli mm. Tornion laulu,
joka pohjautuu 1900-luvun alun runoon. Yhtye saveltaa
ja osin sanoittaakin omat kappaleensa. Kuulimme Leila
Koivumaa-Kdampen esittdimid Oiva Arvolan mednkielisid
saagoja. Juhlan kohokohta oli mednkielinen ndytelma
”Kauhniit ja ronskit”, jonka jarjestavat yhdistykset tilasi-
vat haaparantalaiselta teatteriryhmalta.

Naytelmdssd naistrio esitti taitavasti ja hauskasti, mi-
ten naisen rooli on muuttunut vuosikymmenien aikana.
Muutamia vuosikymmenia sitten nainen ruokki lehmat ja
perheen yksin, kun miehet olivat sodassa. Ammanlinget
apunaan hdn kantoi joesta veden karjalleen, mutta jaksoi
uskoa parempaan tulevaisuuteen. No tuliko se, sitd yleiso
sai pohtia, kun nuori kdnnykkaneito ja tdimd ikddntynyt
nainen kohtasivat: ei ollut endd juurikaan yhteistd sa-
nastoa, kieli ja olosuhteet olivat totaalisesti muuttuneet.
Alypuhelinta tuijottava nuori nainen oli kuin toisesta ava-
ruudesta. Hauska ja hyvin toteutettu naytelma sai yleison
kiitoksen, niin raikuvilla nauruilla ja aplodeilla esiintyjat
palkittiin.

Lopuksi ei ollut tanssia - sikdli poikkesimme entisajan
iltamatapahtumasta - vaan suussa sulava kaddretorttulei-
vos kahvin kera. Naimme yleison poistuvan tyytyvdisena
henkisesti ja ruumiillisesti ravittuna - illan anti oli vas-
tannut, jopa ylittanyt odotukset.




KARKHUN
PVIKA [

Oli lapsi emosella,
pieni piltti pikkarainen,
esikoinen ihanainen,
poika toivottu todella.

Vitmiin emo lapsen laittoi
kiikutteli kultaistansa,
pirtttisessa pienoisessa
tuvassa uutukaisessa.

Lahti emo veen hakuhun
pihalle han pistayksi.

Itki lapsi itseksensd
parkui pieni miehen alku.

Kuuli karhu karvakorva
lapsen itkevan tuvassa.
Hiipi sisddn hallavainen,
metsdn kultainen omena.

Tuuti lasta vitmisessa
hyssytteli hiljaksensa.
Eipd tuosta rauhoittunut,
huuti entistd kovemmin.
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Karhu otti sylihinsa,
kaapaisihe kainalohon.
Lasta paijas rakkahasti,
hellitteli lempeasti.

s <
e

Jo emo tupahan palasi:
ndki karhun kauhistuen,
peldstyi ja pyortyi siihen,
kaatui vaiti lattialle.

Herds emo hetken pdasta,
kaipas poikaa ainokaista.
Etsi kauan kaivattua,
kaikki kankahat kolusi.
Karhu katsoi emantdista,
vuotteli, jos virkoaisi.
Ta]utonna, tiedotonna
virui aivan valkeana.

Eipd lasta l0ytynynna.

Kuolleheksi kuviteltiin,

metsan peittoon menneheksi,

idks kaikeks kadonneeksi.

Karhu siina ajatteli,

kuolleeksi emon epdili, Mutta

manan maalle matkanneeksi, Kasvoi lapsi karhun luona,

Tuonen tupaan joutuneeksi.  kasvoi vallan kaunihiksi,
urokseksi uljahaksi

Lapsi tarvii kaitsijata, korpikansan kuninkaaksi.

turvaa kaipaa kapaloinen.

Karhu otti mukahansa, Anja Lahma-Mulari

kantoi metsddn pojan pienen. Kuivajdrven taideleirilld 2014

Kalevalaisten Naisten Liitto on perinteestd ja kulttuurista kiinnostuneiden ihmisten
verkosto. Kulttuurin voima kokoaa meidat yhteen ja yhdessd etsimme uusia nako-
kulmia perinteeseen.

Liitto jdrjestdd kulttuuritapahtumia, seminaareja ja matkoja. Paikallisyhdistyksissa
toimintaa on viikoittain. Kalevalaisten naisten toiminta ndkyy viredna vaikuttamisena
eri puolilla Suomea.

Liity mukaan! www.kalevalaistennaistenliitto.fi/palaute.html tai ldhettdmalla
tdmadn lomakkeen tdytettynd.

POl

Kalevalaisten Naisten Liitto ry
Tunnus 5015328
00003 VASTAUSLAHETYS
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Elokuun S. pdivd on vakiintunut kansallispukujen
tuuletuspdivdksi. Valittuun pdivddn vaikuttivat
ripaus kuninkaallisuutta, suomalainen soutuvene ja
puuhakas naisryhmd.

Kuvittele eteesi sininen Saimaa ja leuto, suomalainen
kesdilta. Voit kenties lisdksi nahda vesilld kulkevan sou-
tuveneen, jossa istuu kansallispukuihin puettuja neitosia.
Helsingin Hanasaaressa veistetty keisarillinen vene on sii-
nd neitsytmatkallaan. Veden pintaa kulkeva soutuvene oli
suomalaisten naisten lahja keisarinna Maria Feodoroval-
le, ja se luovutettiin hanelle Lauritsalassa illalla 5.8.1885.
Tata elokuista soutundytostd pidetdan kansallispuvun
ensi-iltana Suomessa. Idea ndytoksen jdrjestamiseksi oli
syntynyt helsinkildisten naisjarjestojen piirissd samana
vuonna, jolloin saatiin tietdd Vendjan keisari Aleksanteri
III ja keisarinna Maria Feodorovan vierailusta.

Vierailua varten perustettiin toimikunta, jonka tehtdvana
oli kdynnistad koko maata kattava kerays ja koota kerayk-
selld varoja paitsi hongasta ja tammesta valmistettavaan
soutuveneeseen ja sen sisustukseen ryijyineen, myos
museomallien mukaan ommeltaviin kansallispukuihin ja
soutajien matkakuluihin.

Keisariperheen ensimmainen virallinen vierailu Helsingis-
sd ja Lappeenrannassa oli koko maata koskettava tapah-
tuma, ja sen yksityiskohdista tiedetdan paljon. Lukuisten
ohimarssien ja paraatien, tanssiaisten ja pdivallisten li-
sdksi viralliseen ohjelmaan oli sisallytetty neitosten sou-
tundytos, johon osallistuivat symbolisesti kaikki Suomen
naiset kansallispukuisten neitosten muodossa. Soutu-
tapahtumaa uutisoi Uuden Suomettaren kirjeenvaihtaja
vuolain, kalevalaisin sanakddntein:

”Niin kaunista ja kallista wenettd kuin “keisarinnan
vene” ei suinkaan Saimaa “sind ilmoisna ikdnd, kuna
kullan valkeana” ole laineillaan kantanut, yhtd wdhdn
kuin se koskaan ennen lienee ndhnyt niin wiehdttdwdd,
nuoruutta ja suloutta uhkuvaa laiwawdked kuin tdmdn
weneen soutajakunta’”.

:

Teksti Aila Nieminen,
kuva Seurasaarisaatio

Seurasaaren juhlatuuletus
lauantaina 8.8.2015 klo 12-15.00.

Keisariparin vierailusta tulee tdnd vuonna kuluneek-
si 130 vuotta. Sen muistoksi jarjestetian Seurasaaressa
valtakunnallinen juhlatuuletus, johon toivotaan osallis-
tuvan laajasti eri-ikdistd yleisod juhlapuvuissaan. Tuule-
tuspaikkana on vehred nurmikenttd Antin aukiolla, jossa
on myo0s ulkolava. Kalevalaisen juhlavuoden kunniaksi
paikalle saapuu SampoFolkJam-ohjaaja ja tapahtumaan
osallistuu hyvan kahvin lahettildand kesakuussa nimitet-
tava Paula-tytto. Antin salissa voi katsoa Suomen kansal-
lispukukeskuksen tuottamaa kuvaesitystd suomalaisista
kansallispuvuista.

Amerikkalaisten ja suomalaisten arkkitehtiopiskelijoiden
suunnittelema ja rakennuttama Kalevalakehto-installaatio
saaren eteldkdrjessda on poikkeuksellisesti avoinna koko
pdivdan. Kalevalakehtoon asetetaan naytteille Ulkomu-
seon perustajan, Axel Olai Heikelin, kokoamien mallien
mukaisesti kirjottuja vohvelitgita.

Tapahtumaan osallistuvia pyydetdan saapumaan Kklo
11.30 Seurasaaren sillalle (mantereen puoleinen paaty),
jossa kootaan koko puusillan pituinen kansallispukuisten
tuulettajien kunniakuja. Sillalta matka jatkuu kulkueessa
kohti tuuletuspaikkaa.

Kansallispukuisilla tuulettajilla on tuuletuspdivana il-
mainen sisddnpddsy Ulkomuseon taloihin. Tule sindkin
juhlistamaan suomalaisen kansallispuvun 130-vuotista
historiaa!

Lisdtietoa: Seurasaarisddtio, Aila Nieminen puh. 09 484 511.




Kansallispukujen asiantuntija
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KALEVALAISTEN NAISTEN JUHLAKIERTUE ) R
YHTEISTYOSSA KALEVALA KORUN KANSSA

jewelry

Kantelettaren ja Kalevalan juhlavuosi huipentuu kalevalaisten naisten ja Kalevala Korun yhteiseen juhlakiertueeseen.
Kuudella paikkakunnalla jarjestettavat tilaisuudet ovat yleisolle avoimia naisten verkostoitumistilaisuuksia.

Seuraa yhdistysten omia seka Liiton FB-sivuja ja verkkosivuja saadaksesi ajantasaista tietoa tapahtumista!

Paasylippuja myyvat paikalliset yhdistykset.

Tiistai 15.9. Tampere / klo 18.00

"Kalevalan kartanoailla, Nasilinnan kalliolla”, Nasilinna. Tampe-
reella juhlitaan hyvan ohjelman, maistuvan tarjoilun, korujen
seka iloisen yhdessaolon merkeissa.

Keskiviikko 16.9. Jyvaskyla / klo 18.00

Juhlat jarjestetaan Nikolainsalissa, Asemakatu 6. Tervetuloa!

Torstai 17.9. Oulu / klo 18.00

Juhlat jarjestetadanTeatterikuopassa, Revontie 4, Haukipudas.
Tervetuloa!

Perjantai 18.9. Kuopio / klo 18.00

Juhlat jarjestetaan Kaupungintalolla, os. Tulliportinkatu 21.
Tervetuloa!

Lauantai 19.9. Joensuu / klo 18.00

Juhlat jarjestetaan yhteistyossa llomantsin Kalevalaisten Naisten
kanssa Joensuun Sepankadun kerhotalolla, Sepankatu 42.

Teemana Mateli Kuivalatar ja Toivo Karki Kantelettaren 175-
juhlavuoden ja Toivo Karjen 100-vuotispaivan kunniaksi.
Ohjelmassa lisdksi Kalevala Koru -nayttely, muotinaytos ja
lopuksi tanssia. Tervetuloal!

Perjantai 25.9.2015 Helsinki / klo 18.00

Kalevalaisten naisten ja Kalevala Korun juhlakiertue paattyy
Helsinkiin, ravintola Kaisaniemeen. Tilaisuuden jarjestavat
yhteistyossa Helsingin ja Suur-Helsingin Kalevalaiset Naiset
seka Espoon Kalevalaiset. Tervetuloal!

SUOMUSSALMI

- luonnon ja kulttuurin sopusointua

* Patikoi, melo, kalasta, kay Varikallion kivikautisilla kalliomaalauksilla,
kalevalaisten voimapaikalla Hossan retkeilyalueella

* |haile ja ihmettele Hiljaista Kansaa
* Kay opastetulla risteilylla llmari Kiannon Turjanlinnan maisemissa

* Tutustu talvisodan Suomussalmen taisteluihin Raatteen Portissa
Tervetuloa Suomussalmelle!

Suomussalmen Matkailutoimisto
Puh. (08) 6155 5545
tourist.office@suomussalmi.fi
www.suomussalmi.fi




LAMMOLLA MUISTAEN

Teksti Merja Totro

¢

AUNE JAASKINEN (1932—2015)

Liiton nuorin toiminnanjohtaja

Aune Jddskinen oli liittynyt Helsingin Kalevalaisiin Naisiin
vuonna 1965. Hdn oli opiskellut yliopistossa estetiikkaa
pddaineena sekd nykykansainkirjallisuutta ja taidehisto-
riaa. Professori Lars Pettersson huomasi Aune Jadskisen
rohkeuden ja sai hanet houkuteltua ikonitutkijaksi.

Aune hoiti yliopiston Ortodoksian laitosta sen ainoana
toimihenkilond, mddrdaikaisena assistenttina ja palkka ei
ollut ilmeisesti kehuttava. Niinpd houkutus pddsta vakinai-
seen toiminnanjohtajan virkaan Kalevalaisten Naisten Liit-
toon voitti. Aunen vahva peradnantamaton luonne tunnet-
tiin Liitossa, kun han selvitti pitkdllisten vaiheiden jalkeen
Liiton ravintolatoiminnan Kestikartanon tulevaisuutta.

Toiminnanjohtajan veri veti kuitenkin takaisin yliopistoon.
Han halusi my0s saada valmiiksi vditoskirjansa Konevitsan
luostarin ihmeita tekevdstd Neitsyt Marian ikonista. Kirja
julkaistiin vuonna 1971 englanninkielisend.

Aunen energisyys, huumori, eldmdnilo ja seikkailumieli
veivadt hdnet tutkimuksissaan eri puolille maailmaa. Usein
han matkusti perheensd kanssa ja pelasti erddlla matkal-
laan Tihvindn Jumalandidin ikonin takaisin Tihvindan.

Han opetti Helsingin ja Joensuun yliopistossa 20 vuotta.
Luentosalit pullistelivat kun Aune piti kuuluisaksi muodos-
tuneita taidehistorian luentojaan. Viimeinen tyd oli Suo-
men taideakatemian nayttely- ja tiedotusosaston johtajuus
sekd Sinebrychoffin museon johto ja sen innostavan ilma-
piirin luominen.

Helsingin kalevalaiset naiset muistavat hdnet kulttuuri-
iltojen ahkerana kdvijand. Viimeinen yhteinen tapaaminen
oli tammikuisessa kirjallisuusillassa. Nopea 1dht6 Tuonil-
maisiin sopi tukijallemme ja aina valmiille taustavoimal-
lemme, jota jddmme kaipaamaan.

IRMA LONKA (1928-2015)

1990-luvun Liiton toimikuntien voimanainen

Aktiivinen kalevalainen nainen Irma Lonka keksi ehdot-
taa Kalevalaisten Naisten Liiton hallitukselle Inkerildistoi-
mikunnan perustamista kuultuaan presidentti Koiviston
kutsuvan inkerildisia paluumuuttajiksi. Irma Lonka toimi
toimikunnan puheenjohtajana ja hdnen toimestaan Liitto
perusti Inkeri-rahaston. Rahaston avulla tuettiin ja kutsut-
tiin inkerildisid opiskelemaan suomen kieltd Suomeen. Tai-
to oli hdvidmadssd, kun endd vanhin ikdpolvi puhui sita kes-
kenddn. Toimikunta valitsi useasta hakijasta kaksi, jotka
tulivat opiskelemaan Helsingin yliopistoon suomen kielta.

Irman jaosto seurasi heiddn suomen kielen opettamistaan
ja heille Idhetettiin apumateriaalia. Irma organisoi suomen-
kielisten aapisten hankkimisen ja tdmd saatiin TV-uutisiin-
kin. Irma jdrjesti myds viikon tutustumismatkan Inkerin-
maalle. Ryhma vieraili opiskelijoiden kodeissa, Kupanitsan
kirkon vihkidistilaisuudessa ja Hatsinan kirkossa. Irman
sydadn ja sielu olivat taysilla mukana inkerildisten nuorten
ja lasten opinnoissa.

Irma Lonkan ollessa Liiton Helsingin yhdistyksen puheen-
johtaja olivat Liiton 60-vuotisjuhlat seka Suvipdivat. Irma
rakasti Kalevalaa ja hanen Kalevala-piirissdan luettiin ker-
ran viikossa reilun kahden vuoden ajan koko Kalevala lapi.

Opetusneuvos Irma Lonka oli didinkielenopettaja, heiddn
kouluttajansa ja kirjantekija. Han pyrki tutustumaan op-
pilaisiinsa niin lukijoina kuin kirjoittajina ja antoi heille
henkilokohtaisia neuvoja ja ohjeita. Muistotilaisuudessa
hdnen jokaisesta koulustaan oli ldhetetty muistoja opetta-
jasta ja paikalla olijat kertoivat erityisen lampimdsti hanen
huumorintajustaan, mukavista tempauksistaan ja kannus-
tuksistaan.




Kuusl TOISINPAIN

Selvisi se, tamdnkin talven riepotuksesta. Selvisi, vaikka kallistuukin vuosi vuodelta
lisdd, niin ettd sen luulisi hetkelld milld hyvdnsd naksahtavan halki, irtoavan juuril-
taan ja rasahtavan kumoon. Tuo joen penkalla sinnittelevd satavuotias, jonka sisdlld

sykdhtelevdt minulle tuntemattomat virrat.

Teksti Hannimari Heino, Kuva Juhani lhanus

Hipaisin noita virtoja ensi kertaa, kun kiedoin kdsivarteni
tumman kuusivanhuksen ympadrille: halasin. Yllyttdjana
oli paitsi ystavd my0s virallinen puunhalauspdiva, josta sai
selustaa kiertad pihaa ja painautua vasten kesaan vironnei-
ta puita oikein ajan kanssa!

Hetken halaamisen jdlkeen kollektiivitempauksen tausta-
humu hiljeni ja pddllimmadiseksi nousi puista minuun kan-
tautuva jokin. Vaiko toisinpdin?

Ennen kuusivanhusta olin kdynyt koivun ja lehmuksen
luona. Kohtaamisissa oli muka jotain kovin tuttua. Ihan
kuin ihmisten kanssa, kun joku halaa takaisin vain viiledn
kevyesti, kuin puoliksi muualla, joku toinen taas kunnolla
rutistaen.

Koivu helkdhteli nuoruuden voimaintuntoista jantevyytta,
lehmus taas hyrisi pahkuroineen kaikkineen itsensd kans-
sa sinut olevan pehmedd rauhaa. Mutta tuo pihan perdlla
haamottava kuusi, sitd ei kaynyt inhimillistiminen, se ei
totisesti ollut mikdin turvallinen Aiti Maa. Sen kosketus
oli uusi ja vieras. Likistdaytyessani vasten harmaata runkoa
hadtkdahdin sen jahmeyttd, kesdllakin hyisen kumeaa sylia.

Ei jalkedkddn joulukuusen ldammostd, saati oksien alle ra-
kennetuista lapsuuden havumajoista. Ja silti tamd kuusi oli
myos ne kuuset, kuten my0ds suomalaisten asumuksia iat ja
ajat ympdroinyt suojeleva kotikuusi.

Kuusen paikka oli siis oikea, mutta jokin ei vain loksah-
tanut paikoilleen, tuttuun kohtaan. Halauksesta irtaudut-
tuani mielessa valdhteli kuvia taman eldman ja jonkin toi-
sen ulottuvuuden valisistd rajavyohykkeista. Olo oli kuin
suoraan Hitchcockin Vertigosta, jossa Kim Novak katsoo
ikimetsdan monituhatvuotisen puun vuosirenkaisiin merkit-
tyja maailmanhistorian kdadnnekohtia sekd omia elinvuo-
siaan puun aika-avaruuksia vasten.

KoLUMNI

Vertigoa huomattavasti lempedammadssd kuvakudelmassa,
Eija-Liisa Ahtilan videoinstallaatiossa Vaakasuora — Horizontal
(2011) tutkitaan luonnon ja inhimillisen suhdetta kysymal-
14, mika on kuusen syvin olemus. Ja onko mikdan sellainen
esitettavissa.

Vastoin kuuseen liittyvid mielikuvia taivaita hipovista lat-
voista Ahtila tuuppaakin yksitoistametrisen kuusen kyljel-
leen ja panee meidat katsomaan sitd vaakasuorassa. Lisaksi
kuusen kuva-ala on pilkottu kuuteen lohkoon, kuin vastus-
tamaan kaikenlaista luontoon kohdistuvaa yhdenmukaista-
misen pyrkimystd. Kuusi humiskoon siis toisinpdin, ihmi-
sen seisoessa juurella, tuskin puoliksikaan ensimmadiseen
lohkoon ulottuen.

Entd runoudessa, miten pdin puut kasvavat sakeissd, suus-
sa ja kirjan sivuilla? Onneksi aika usein viistoon, poikittain
ja ylosalaisin, vaikka inhimillistdiminen istuukin tiukassa -
ovathan puut kaikkine heidan vihreyksineen ikimetaforia,
joita kierrdttdad sopoilyn ja kohtalokkuuden valimaastossa
yksi jos toinenkin, allekirjoittanut mukaan lukien...

Mutta tarvitseeko puidenkaan ylipddtddn peilata meitd,
vastata halaukseen ja mahtua oikeinpdin olevien kuvien
ja kuvitelmien kehyksiin? Vai suostuisiko siihen, ettd on
muitakin kuin tdtd samaa syklia seurailevia, muitakin kuin
omaa osaani myotdilevid maailmoja? Ajan ja tilan rinnak-
kaismaailmoja, joista Ahtilankin video kertoo. Ettd kohtaa-
misen ilo pulppuaisikin siitd, ettei aina tiedd ja tunnista?

Hannimari Heino

Vuoden 2015 kolumnisti Hannimari Heino on porvoolai-
nen runoilija-suomentaja sekd italian kielen opettaja. Hdn
on valmistanut myés runoinstallaatioita puutarhojen ja
puistojen siimekseen.
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